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Instrukcja obstugi JOLA 4

1. ROZLADUNEK

Urzadzenie powinno byc¢ transportowane w pozycji pionowej, odpowiednio zabezpieczone i spakowane. Producent wy-
syta urzgdzenie zabezpieczone tekturowymi katownikami oraz folig.

2. CHARAKTERYSTYKA WYROBU

2.1. Przeznaczenie

Szafa ,Jola 4” jest urzadzeniem chiodniczym, przeznaczonym do ekspozycji i krétkoterminowego przechowywania wy-
robow cukierniczych: tortéw, ciast, ciasteczek, deserdéw itp. w temperaturach +4°C/+8°C przy temperaturze otoczenia
+15°C/+25°C i wilgotnosci wzgl. powietrza do 60%.

2.2. Opis urzadzenia

wJola 4” jest szafg chtodniczg z agregatem wewnetrznym, z wymuszonym obiegiem powietrza. Szafa wyposazona jest w
odszranianie automatyczne, automatyczne odparowanie kondensatu i elektroniczny termostat opcjonalnie wspoétpracuja-
cy z modutem do rejestracji temperatury pozwalajacym na rejestracje i sygnalizacje za wysokiej i za niskiej temperatury
w urzadzeniu. Czes$¢ ekspozycyjng szafy stanowig potki szklane, obrotowe lub state z mozliwoscig regulacji wysokosci
potozenia. W zalezno$ci od przeznaczenia szafa wykonywana jest w wers;ji stacjonarnej lub jezdnej. Urzadzenia ,|IGLOO”
wykonywane sg w/g nowoczesnych technologii i posiadajg wymagane prawem certyfikaty.

Spis tresci Spis rysunkow

1. ROZLADUNEK 1 Rys.1 Budowa urzadzenia 2
2. CHARAKTERYSTYKA WYROBU 1 Rys.2 Zestaw kotowy, jezdny. 3
2.1..Przeznaczenie 1 Rys.3 Mocowanie uchwytu drzwi 4
2.2. Opis_ urzadzenia 1 Rys.4 Mocowanie potek szklanych 4
2.3..Dane techniczne 2 Rys.5 Panel sterowania 4
3.PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO EKSPLOATACJI...3 Rys.6.Otwory wentylacyjne urzadzenia 5
3.1..Wymagania dotyczace miejsca.instalacji 3 Rys.7.Czyszczenie skraplacza 6
3.2. Podtaczenie i uruchomienie: 3 Rys.8 Wymiana swietlowki 7
4. EKSPLOATACJA 4 Rys.9.Tabliczka znamionowa 8
4.1..Regulacja temperatury. 5 Rys.10.Panel termostatu .lgloo” 9
5. KONSERWACJA 6 Rys.11.Panel termostatu .Carel” 10
5.1..Czyszczenie i konserwacja 6

6. SERWIS 7

6.1. Identyfikacja.i naprawa usterek 7

6.2..Serwis 8

7..OBSLUGA TERMOSTATU 9 S p i S ta b el

7.1. Termostat .IGLOQO” 9

7.2. Termostat ,CAREL” 10 Tabela.1.Dane techniczne 2

Tym znakiem oznaczone s3 informacje o szczegdlnym znaczeniu dla bezpieczenstwa uzytkownika
« \ oraz do prawidlowej eksploatacji urzadzenia
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Rys.1 Budowa urzadzenia

1 — Potka szklana (obrotowa lub stata)

2 — Uchwyt drzwi

3 — Obudowa (metalowa/drewniana/drewniana Retro)

4 - Wiatrownica przednia (NIE BLOKOWAC OTWOROW!!)

5 — Zawias drzwi

6 — Panel sterowania (termostat/wytgczniki)

7 - Tabliczka znamionowa

8 — Wiatrownica boczna, lewa (po $ciggnieciu dostep do lamel skraplacza) — NIE BLOKOWAC OTWOROW!!!
9 - Nozki stuzace do wypoziomowania urzagdzenia

2.3. Dane techniczne
Tabela 1 Dane techniczne

; Naplgme Praq zna- Moc Znamion. Zug_yme Obcigz. polki Waga urz.
Nazwa urzadzenia Znamion. mion. oswietl. energii elektr. k] lka]
[VHZ] Al W] [KWh/24h] 9 9
JOLA4/MAL 230/50 2,6 72 58 15 155
JOLA4/DRE* 230/50 2,6 72 58 15 185
JOLA4 OBR/MAL 230/50 26 72 58 10 160
JOLA4 OBR/DRE* 230/50 26 72 58 10 190

* Dotyczy réwniez wersji ,RETRO”
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3. PRZYGOTOWANIE URZADZENIA DO EKSPLOATACJI

3.1. Wymagania dotyczace miejsca instalacji

» Sprawdz, czy przekréj przewoddéw zasilajgcych jest odpowiedni dla poboru pradu instalowanego urzgdzenia

« Zabrania sie podtgczania urzadzenia przez przewody przedtuzajgce lub rozdzielacze

* Urzadzenie nalezy podigczy¢ do oddzielnego, prawidiowo wykonanego obwodu elekirycznego z gniazdem
wtykowym z kotkiem ochronnym (w/g PBUE)

Uruchomienie urzgdzenia, moze nastapi¢ tylko po potwierdzeniu skutecznosci ochrony przeciwporaze-
\ niowej wynikami z pomiaréw, przeprowadzonymi zgodnie z obowigzujgcymi przepisami!

!\\,

3.2. Podtaczenie i uruchomienie

» Rozpakowaé urzadzenie

« Urzadzenie ustawi¢ na rownym i dostatecznie twardym podtozu, a nastepnie wypoziomowac je za pomocg nézek
Rys.1/9 (str.2). W przypadku szaf jezdnych nalezy zastosowa¢ blokade két w celu uniemozliwienia przesuwania sie
ich podczas eksploatacji Rys.2 (str.3).

« Jezeli urzadzenie trafi do uzytkownika czgsciowo zdemontowane dla zabezpieczenia w czasie transportu nalezy
wykonaé nastgpujgce operacje:

I. Przykreci¢ uchwyt drzwi Rys.3 (str.4)

Il. Zamontowac¢ uchwyty pdtek w perforowanych listwach stelaza Rys.4/2 (str.4)
Ze wzgledu na wersje szafy stelaz moze by¢ obrotowy lub na state przymocowany do korpusu.

Il Na uchwytach poétek przyklei¢ bumbony (silikonowe elementy zabezpieczajace potke szklang przed
przesuwaniem sie) Rys.4/4 (str.4)

IV. Na zamocowanych uchwytach umiesci¢ potki szklane Rys.4/1 (str.4)

,Jola 4” posiada 5 regulowanych pétek szklanych okragtych lub prostokatnych (w zalezno$ci od opcji szafy). Szafa
z obrotowym stelazem (,OBR”) posiada cztery gérne pétki szklane, a pigta pdtka dolna wykonana jest z lustra.

Pierwsze mycie urzadzenia powinno by¢ wykonane po rozpakowaniu urzgdzenia i przed jego uruchomieniem. Urza-
dzenie nalezy umy¢ wodg o temperaturze nieprzekraczajgcej 40°C z dodatkiem neutralnych $rodkéw czyszczacych.
Do mycia i czyszczenia urzadzenia zabrania si¢ stosowania Srodkow zawierajacych chlor i séd réznych odmian,
ktére niszcza warstwe ochronng i elementy skladowe urzadzenia! Ewentualne pozostatosci klejéw czy silikonu
na elementach metalowych urzadzenia usuwa¢ wytgcznie benzyng ekstrakcyjng (nie dotyczy elementéw z plastiku i
tworzyw sztucznych!). Nie wolno uzywac innych rozpuszczalnikéw organicznych.

Podczas mycia urzadzenia zabrania si¢ uzywac strumienia wody. Urzadzenie nalezy my¢
« \ przy uzyciu wilgotnej Sciereczki

\  Pozakonczeniu instalacji urzadzenia w miejscu docelowym nalezy pozostawic je w spoczynku, przez co
! \ najmniej 2 godziny przed wigczeniem (dotyczy urzadzen z agregatem wewnetrznym), aby poziom oleju
ustalit sig, co zapobiegnie problemom z rozruchem agregatu chtodniczego!
OSTRZEZENIE: Chronié przed uszkodzeniem obwéd chtodniczy!

» Umiesci¢ wtyczke przewodu przytgczeniowego bezposrednio w gniezdzie wtykowym (zabrania sig podtaczania urza-
dzenia przez przewody przedtuzajgce lub rozdzielacze!)

« Zalgczy¢ przycisk wytgcznika gtéwnego Rys.5/2 (str.4), co spowoduje zatgczenie regulatora temperatury, a nastepnie
agregatu urzgdzenia

* Na panelu termostatu Rys.5/1 (str.4) ustawi¢ temperature (szczeg6ty obstugi na str.9 lub 10)

« Zaltgczy¢ przycisk o$wietlenia wewnatrz szafy Rys.5/3 (str.4)

* Zatgczy¢ przycisk obrotu stelaza Rys.5/4 (str.4) (dotyczy tylko szaf ,OBR”)

Rys.2 Zestaw kotowy, jezdny

A- pozycja jezdna
B — pozycja blokady
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Rys.3 Mocowanie uchwytu drzwi

Rys.4 Mocowanie pétek szklanych

1 - Pdtka szklana

2 - Uchwyt mocowania potki

3 — Perforowana listwa stelaza

4 — Bumbon — silikonowy element
zabezpieczajgcy pdtke szklang przed
przesuwaniem sie (bezwzglednie
nalezy przyklei¢ go do uchwytu
mocowania potkill!)

Rys.5 Panel sterowania

<71 1 — Panel termostatu (regulatora temperatury)
(szczegoly obstugi w Rozdziale 7 str.9 lub 10)
2 - Wylgcznik gtéwny (zatgczalwytacza agregat urzadzenia)

Na
<Y
3 — Wylacznik oswietlenia wewnetrznego
| 4 — Wylacznik obrotu stelaza
O
C

Stelaz obrotowy uruchamiany jest za pomocg przycisku wytgcznika
umieszczonego na panelu sterowania szafy. Kazde otwarcie drzwi sza-
fy spowoduje, ze obrot stelaza zostanie wstrzymany na czas otwar-
cia drzwi. Zamkniegcie drzwi spowoduje ponowne wiaczenie ruchu
obrotowego stelaza.

4. EKSPLOATACJA

Temperatura chtodzonej przestrzeni i cykl pracy agregatu moga ulega¢ wahaniom. Zalezg one od wielu czynni-
kéw m. in. od ilosci i temperatury wiozonych produktéw oraz od temperatury otoczenia. Nalezy unika¢ zbednego
otwierania drzwi.Urzgdzenie nalezy ustawi¢ w miejscu suchym, nienastonecznionym, dobrze wentylowanym, za-
pewniajgcym dobrg wymiane powietrza (dystans pomigdzy $ciana, a urzgdzeniem min. 100 mm), z dala od zrédet
ciepta i urzadzen wymuszajgcych przeplyw powietrza (wentylatory sufitowe i przeno$ne, grzejniki nadmuchowe).
Urzadzenie funkcjonuje poprawnie w $rodowisku, w ktérym temperatura zawiera sie w odpowiedniej klasie klima-
tycznej podanej na tabliczce znamionowej. Dziatanie urzadzenia moze ulec pogorszeniu, gdy przez diuzszy czas
funkcjonowaé bedzie w temperaturze wyzszej lub nizszej w stosunku do podanego przedziatu.

NIE BLOKOWAC OTWOROW WENTYLACYJNYCH!!! Minimalna odlegto$¢ pomiedzy otworami wen-

tylacyjnymi urzagdzenia, a innymi elementami wyposazenia (meblami) lub $cianami powinien wynosic¢ ok.
10 cm.
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Rys.6 Otwory wentylacyjne urzadzenia

1\ Uwagi i wskazowki

« Pierwsze zapetnienie przestrzeni chiodniczej dokonywaé po uprzednim jej wychtodzeniu do temperatury pra-
cy. Zasada ta powinna by¢ takze przestrzegana po dtuzszej przerwie w eksploatacji

« Nie wstawiac¢ cieptych produktéw do urzgdzen chtodniczych

* Nalezy zapewni¢ réwnomierne obcigzenie pétek i nie przekracza¢ ich maksymalnego obcigzenia

« Nie blokowa¢ Zzadnych otworéw wentylacyjnych, co mogtoby utrudni¢ cyrkulacje schtodzonego powietrza.
Nalezy zapewni¢ réwniez prawidtowy obieg powietrza wokét urzgdzenia (w zadnym wypadku nie wolno za-
krywa¢ otworéw wentylacyjnych agregatul!!)

« Utrzymywac skraplacz w czystosci. Zanieczyszczenia mogg spowodowaé przegrzanie sprezarki i w efekcie
doprowadzi¢ do awarii urzadzenia, co nie jest objete gwarancjg!

* Wewnatrz komory do przechowywania produktéw zywnosciowych nie uzywaé przyrzadéw elektrycznych

4.1. Regulacja temperatury
\ . . . . . .
! \  Obsluga termostatéw (regulatoréw temperatury) ,Igloo” i ,Carel” znajduje sie w rozdziale 7 (str. 9i 10)

Podstawowym zadaniem termostatu jest sterowanie agregatem chtodniczym tak, aby uzyska¢ zadang temperature we-
wnatrz urzadzenia i utrzymywac jg w okreslonych przedziatach. Wszystkie nastawy regulatora temperatury konieczne do
normalnego funkcjonowania urzgdzenia sg wprowadzone przez producenta. Uzytkownik przed pierwszym uruchomie-
niem urzadzenia powinien sprawdzi¢ i ewentualnie ustawi¢ na panelu zgdang temperature wewnatrz urzadzenia.

Cyfrowy wyswietlacz — wyswietla biezaca temperature wewnatrz urzgdzenia

' Niedozwolone jest ingerowanie w parametry systemowe termostatu, gdyz moze to spowodowa¢ bardzo
* \ powazne konsekwencje wtgcznie ze zniszczeniem urzadzenia chtodniczego!
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5. KONSERWACJA

5.1. Czyszczenie i konserwacja

!\ \, Wszelkie czynnosci konserwacyjne nalezy prowadzi¢ po odtaczeniu urzadzenia od napigcia!
!\ \ Chroni¢ przed uszkodzeniem lub zalaniem woda instalacje elektryczng

!\ \ Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywaé strumienia wody, a jedynie wilgotnej $ciereczki

!\ \ Nie nalezy stosowac zadnych ostrych przedmiotéw celem usuwania zabrudzen!

!\~ Urzgdzenia wyposazone w koétka jezdne nie moga byé eksploatowane na nieréwnych powierzchniach!

Raz na miesiac zaleca sig przerwe w eksploatacji urzadzenia celem oczyszczenia jego wnetrza, naturalnego odszronie-
nia parownika, oczyszczenia skraplacza i sprawdzeniu stanu uszczelek drzwi.

!\« W celu przyspieszenia procesu odszraniania nie postugiwaé sie srodkami mechanicznymi!

Rys.7 Czyszczenie skraplacza
Skraplacz urzadzenia nalezy utrzymywaé w czystosci. Zanie- Y zyszezent P

czyszczenia utrudniajg wymiane ciepta, powodujgc m. in. wzrost
zuzycia energii elektrycznej i moga spowodowaé uszkodzenie
sprezarki agregatu.

Aby wyczysci¢ skraplacz nalezy $ciagna¢ wiatrownice lewa, bocz-
ng unoszac jg delikatnie do gory. Lamele skraplacza czysci¢ za
pomoca migkkiej szczotki lub pedzla. Przy mocnym zabrudzeniu
(zapchaniu lamel) skraplacza wskazane jest uzycie odkurzacza
lub sprezonego azotu w celu odessania/ wydmuchania zabru-
dzen znajdujgcych sig¢ miedzy lamelami.

[1111T] T
s
i
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" Za uszkodzenia agregatu skraplajgcego powstate w wyniku nieprzestrzegania czystosci skraplacza pro-
: ducent nie ponosi odpowiedzialnosci!

" Uszczelke drzwi nalezy czysci¢ wytgcznie czystg wodg bez dodatku $rodkéw myjgcych i pamietac o jej
*=  doktadnym wysuszeniu. Uszczelka nie moze mie¢ kontaktu z substancjami tlustymi ani olejami!
Podczas czynnosci konserwujacych nalezy sprawdzi¢ czy drzwi zamykajg sie wiasciwie.

Préba: umiescic kartke papieru pomiedzy uszczelka, a obudowa i zamknaé drzwi. Papier powinien
stawia¢ wyczuwalny op6r przy prébie wyciagania

\ Elementy urzgdzenia mogg korodowac przy niewtasciwym uzytkowaniu i konserwacji.
* \ Nalezy przestrzega¢ zasad:
* Nie dopuszcza¢ do kontaktu powierzchni urzagdzenia z Srodkami zawierajacymi chlor i/lub sode
w réznych odmianach, ktore niszcza ich warstwe ochronng i elementy skladowe urzadzenia
(dotyczy réwniez réznych gatunkoéw stali nierdzewnej)
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Rys.8 Wymiana swietlowki

1 — Zaptonnik swietlowki

2 — Profil bazowy

3 — Oprawy $wietléwki i zaptonnika
4 — Swietiéwka

5 — Przezroczysta ostona $wietldwki

7

1

a7

1L

Podczas czynno$ci konserwujacych nalezy uwazac, aby nie uszkodzi¢ tabliczki znamionowej urza-
dzenia Rys.9 (str.8), ktéra zawiera istotne informacje dla serwisantéw oraz firm zajmujgcych sig usu-
waniem odpaddw.

6. SERWIS

6.1. Identyfikacja i naprawa usterek

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek trudnosci podczas uruchamiania urzgdzenia lub podczas jego eksploataciji nalezy
powrdci¢ do tych rozdziatéw instrukcji obstugi, ktore wyjasniajg wykonywang operacje. Ma to na celu upewnienie sie, czy
urzadzenie jest prawidtowo obstugiwane. Jezeli trudnosci wystepuja nadal, ponizsze wskazéwki pomogg w ich usunigciu.

Urzadzenie nie pracuje...- Upewni¢ sig, czy:

« Urzadzenie jest podigczone do sieci pradu elektrycznego

* Napiecie i czgstotliwo$¢ w sieci sg odpowiednie z tymi, jakie zaleca producent (patrz tabliczka znamionowa)

* Wigczony jest wytacznik gtéwny

+ Termostat jest zataczony (Dotyczy term. Igloo — Jesli na wyswietlaczu wy$wietlajg sie jedynie dwie kropki —wiacz termostat)

Urzadzenie pracuje, oswietlenie nie $wieci...- Upewni¢ sig, czy:
* Wylgcznik oswietlenia jest w pozycji zatgczonej
» Swietléwka lub zaptonnik w urzadzeniu nie ulegly spaleniu

Urzadzenie nie osiagga odpowiedniej temperatury, oswietlenie $wieci...- Upewnic¢ sig, czy:
Whytgcznik gtdwny jest w pozyciji zatgczonej

Nastawa temperatury na termostacie jest odpowiednio ustawiona

Termostat dziata poprawnie

Skraplacz nie jest zanieczyszczony, w razie potrzeby wyczysci¢

Temperatura otoczenia nie jest wyzsza niz 25°C

Mingto wystarczajgco duzo czasu dla schtodzenia produktéw

Drzwiczki urzagdzenia zamykajg sie wiasciwie i czy uszczelka przylega do korpusu urzadzenia
Otwory wentylacyjne urzagdzenia nie sg zablokowane

(Dotyczy term. ,,IGLOO”) Termostat wyswietla CO lub C1 lub C2 zamiast temperatury:

Sytuacja taka ma miejsce, jezeli zostat uszkodzony jeden z czujnikéw regulatora woéwczas moga pojawic sie

nastepujace komunikaty:

 CO —uszkodzenie czujnika temperatury wewnatrz komory —wezwac autoryzowany serwis

» C1 —uszkodzenie czujnika parownika - wezwa¢ autoryzowany serwis

» C2 —uszkodzenie czujnika alarmu skraplacza (lub uszkodzenie drugiego czujnika parownika) — wezwaé autoryzowany
serwis
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(Dotyczy term. ,,CAREL”) Termostat wyswietla EO lub E1 lub LO lub HI lub EE lub Ed lub DF zamiast temperatury:
* EO -uszkodzenie czujnika temperatury wewnatrz komory- wezwac¢ autoryzowany serwis

E1 -uszkodzenie czujnika parownika - wezwac¢ autoryzowany serwis

LO —alarm niskiej temperatury (nizszej niz zadany zakres wewnatrz urzadzenia) - wezwa¢ autoryzowany serwis
HI - alarm wysokiej temperatury - wezwac autoryzowany serwis

EE -btad wewnetrzny regulatora - wezwa¢ autoryzowany serwis

Ed — przekroczenie max. czasu odszraniania

DF — odszranianie w toku (to nie jest sygnat alarmowy)

(Dotyczy term. ,IGLOO”) Urzadzenie pracuje, wiaczona sygnalizacja dzwigkowa...- Upewni¢ sig, czy
« Skraplacz nie jest zanieczyszczony, w razie potrzeby wyczysci¢

* Pracuje wentylator skraplacza

» Temperatura otoczenia nie przekracza 25°C

Urzadzenie pracuje zbyt gtosno...- Upewnic¢ sig, czy

* Urzadzenie stoi stabilnie i czy jest prawidtowo wypoziomowane
* Przylegajace do urzgdzenia meble nie drgajg podczas pracy sprezarki agregatu chtodniczego

Urzadzenie pracuje, stelaz nie obraca sig...- Upewnic¢ sig, czy:

» Wytgcznik obrotu stelaza jest w pozycji zataczonej

 Drzwi szafy sg zamkniete

1\

\ QOdgtosy wydawane przez urzadzenia pracujace sg zjawiskiem normalnym. W urzadzeniach znajdujg sie

. wentylatory, silniki i sprezarki, ktére wigczajg sie i wylgczajg automatycznie. Kazda sprezarka wytwarza
pewien hatas podczas pracy. Dzwigki te wytwarzane sa przez silnik agregatu oraz przez czynnik
chlodniczy przeplywajacy w obwodzie. Zjawisko to jest cecha techniczng urzadzen chiodniczych i

\

nie oznacza ich wadliwej pracy.

Osadzanie si¢ pary wodnej na szybach urzadzenia przy duzej wilgotnosci wzglednej powietrza
! \  powyzej 60% jest zjawiskiem naturalnym i nie wymaga wzywania serwisu!

6.2. Serwis

Tel. do serwisu IGLOO: +48 (14) 662 19 56 lub +48 605 606 071 e-mail: serwis@igloo.pl
Jesli po sprawdzeniu punktéw opisanych w rozdziale 6.1 ,Identyfikacja i naprawa usterek” urzadzenie nadal nie dziata
prawidtowo, nalezy skontaktowac¢ sie z Serwisem Technicznym firmy Igloo, podajac dane z tabliczki znamionowej Rys.9

(str.8):
D IGLOO B +48 14662 1956 <
32-700 Bochnia WWW.IGLOO.PL
ul. Kazimierza Wik 13 INFO@IGLOO.COM.PL

T AN R T
SN NS-069 XXX

MASA 153,00 kg
NAPIECIE ZNAM.  230V/50Hz
PRAD ZNAMIONOWY 0,30 A
MOC ZNAM. OSWIETL. 36,00 W
MOC GRZALEK 0,00 W
MOC ROZMRAZANIA 0,00 W
CZYNNIK
ILOSC CZYNNIKA 0,00 kg
ZAKRES TEMPERATUI 2~8°C
KLASA URZADZENIA 3
DATAPRODUKCJI 09 2008
GAZ SPIEN. IZOLACJE  HFC 365/227
TYp  NAZWA URZADZENIA
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MADE IN POLAND

Rys.9 Tabliczka znamionowa
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* Numer seryjny (NS)

« Date produkgiji

* Typ (nazwa urzgdzenia)
oraz

« Date zakupu urzgdzenia

« Opis problemu

« Dokfadny adres i numer telefonu wraz
z numerem kierunkowym do Panstwa

\ Powyzszy rysunek przedstawia poglagdowg tabliczke

\ znamionowa, a dane w niej zawarte sg danymi przykta-
dowymi nieodnoszacymi sie do ,Joli 4”!

www.igloo.pl
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7. OBSLUGA TERMOSTATU
7.1. Termostat ,,IGLOO”
Rys.10 Panel termostatu "Igloo™

o

_
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1 — Przycisk wigcz/wytacz chtodzenie

2 — Przycisk recznego odszraniania

3 — Kontrolka pracy agregatu i odszraniania

4 - Przycisk podgladu temp. na czujniku odszraniania
5 — Przycisk zmiany temp. do géry

6 — Przycisk zmiany temp. w dét

Sprawdzanie nastawionej temperatury (wewnatrz urzadzenia) — Naciskajgc przycisk ,A” lub ,¥” jeden raz mozemy
sprawdzi¢ nastawiong temperature. Na wyswietlaczu pojawia sig nastawiona temperatura, przy ktdrej $wieci sie czerwo-
na mrugajgca kropka (dioda). Wyjécie z podgladu nastepuje automatycznie po ok. 3 sekundach.

Obhnizenie (lub podwyzszenie) temperatury — naciskamy przycisk , ¥” (lub ,A”) i na panelu pojawi sie ustawiona tempe-
ratura. Naciskajgc przycisk , ¥” obnizamy temperature do zadanej wartosci. Wyjscie z funkcji nastepuje automatycznie
po ok. 3 sek.

Reczne odszranianie —przycisk nr 2 pozwala na wigczenie cyklu odszraniania w dowolnym momencie pracy urzadzenia
(niezaleznie od funkcji automatycznego odszraniania); przycisk nie dziata, gdy temperatura jest wyzsza niz temperatura
korca odszraniania

Zaleca sig, aby uzytkownik zatgczat/wytgczat agregat korzystajac jedynie z wytacznika gtéwnego urzg-
dzenia, a nie z przycisku bezposrednio na panelu termostatu. Zatgczenie wytacznika gtéwnego automa-
tycznie zalgcza termostat!

)

* Wigcej na stronie www.igloo.pl

www.igloo.pl Instrukcja obstugi JOLA 4 | 9
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7.2. Termostat ,,CAREL”
Rys.11 Panel termostatu "Carel”

CO OZNACZAJA DIODY NA WYSWIETLACZU

Zapalona dioda 1 - Sprezarka: symbol jest widoczny, gdy sprezarka pracuje. Miga, gdy start sprezarki jest opdzniony
przez procedure ochronng. Miga w cyklu: dwa migniecia — przerwa, gdy uruchomiony jest tryb pracy ciggtej.

Zapalona dioda 2 - Wentylator: symbol jest widoczny, gdy wigczone sg wentylatory parownika. Miga, gdy start wentyla-
toréw jest opdzniony poprzez zewnetrzne wytgczenie lub, podczas gdy inna procedura jest w toku.

Zapalona dioda 3 - Odszranianie: symbol jest widoczny, gdy wigczona jest funkcja odszraniania. Miga, gdy start odszra-
niania jest opdzniony poprzez zewnetrzne wytgczenie lub podczas, gdy inna procedura jest w toku.

Zapalona dioda 4 - Alarm: symbol jest widoczny, gdy aktywny jest alarm

Zapalona dioda 5 — wyswietlana biezgca temperatura wewnatrz urzadzenia (po przecinku wyswietlane miejsca dzie-
sigtne)

NASTAWA ZADANEJ TEMPERATURY

- nacisnij przez 1 sekunde : warto$¢ wodzaca pojawi sig na ekranie;

- zwieksz lub zmniejsz wartos$¢ wodzgcg uzywajac klawiszy v_\"S‘Z;L i AO , az osiggniesz pozgdang wartosc;
- nacisnij ponownie ‘° w celu potwierdzenia nowej warto$ci punktu nastawy;

RECZNE WYMUSZENIE CYKLU ODSZRANIANIA
Odszranianie realizowane jest w spos6b automatyczny. Mozna jednak w dowolnej chwili wymusi¢ odszranianie poprzez

X
nacisnigcie i przytrzymanie przycisku  *4°  przez minimum 5 sekund. Podczas recznego odszraniania miga dioda 1.

* Wigcej na stronie www.alfaco.pl

UWAGA: W PRZYPADKU NIE ZASTOSOWANIA SIE DO ZASAD ZAWARTYCH W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI DO-
TYCZACYCH PODLACZENIA | EKSPLOATACJI URZADZENIA, PRODUCENT ZASTRZEGA SOBIE PRAWO OD-
STAPIENIA OD OBOWIAZKOW GWARANTA!!!

Informacje zawarte w tym dokumencie moga by¢ zmienione przez ,|IGLOO” bez powiadamiania uzytkownika.

Kopiowanie niniejszej instrukcji bez zgody producenta jest zabronione.
Zdjecia oraz rysunki majg charakter pogladowy i moga sie rézni¢ od zakupionego urzgdzenia.

10 | Instrukcja obstugi JOLA 4 www.igloo.pl
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User manual JOLA 4

1. UNLOADING

The device should be transported in vertical position, and it should be properly secured and packed. The manufacturer
ships the device on a special wooden platform, secured with cardboard angle sections and foil.

2. PROPERTIES OF THE DEVICE

2.1. Purpose

“Jola 4” display case is a cooling device, used to display and short-term storing of confectionery products: cakes,
pastries, cookies, desserts, etc. in temperatures ranging between +4°C and +8°C with ambient temperature ran-
ging between +15°C and +25°C and relative air humidity of up to 60%.

2.2. Description of the device

“Jola 4” is a cooling display case with internal aggregate and forced air circulation. The case is also equipped with auto-
matic defrosting, automatic condensate evaporation and electronic thermostat optionally cooperating with temperature
recording module enabling to record and signal too low and too high temperature within the device. Glass shelves, rotating
or fixed, with height regulation, constitute the display part of the case.

Depending on the purpose of the case is available in stationary and mobile version. Our devices are made according to
modern technologies and have all certificates required by law.

Contents

List of Figures

1. UNLOADING 1 Fig.1 Construction of the device 12
2.PROPERTIES OF THE DEVICE 1 Fig.2 Mobile, wheel system 13
2.1..Purpose 1 Fig.3 Fixing the door. grip 14
2.2. Description of the device 1 Fig.4 Mounting glass shelves 14
2.3. Technical data 12 Fig.5 Control panel 14
3..PREPARING THE DEVICE FOR EXPLOITATION 13 Fig.6 Ventilation holes of the device 15
3.1. Requirements concerning the place of installation 13 Fig.7 Cleaning the condenser. 16
3.2..Connection and actuation 13 Fig.8 Exchange of the fluorescent lamp . 17
4. EXPLOITATION 14 Fig.9 Data plate 18
4.1. Temperature regulation 15 Fig.10..lgloo” thermostat control panel 19
5. MAINTENANCE 16 Fig.11 .Carel” thermostat control panel 20
5.1. Cleaning and maintenance 16
6. SERVICE 17
6.1. Fault identification and repair. 17
6.2..Service 18 .
7. THERMOSTAT SERVICE 19 LISt Of ta bIeS
7.1."1GLOQ” thermostat 19
7.2. “CAREL’ thermostat 20 Table 1. Technical data 12

" This sign signifies information of particular meaning for user security and for proper device

« \ exploitation.
www.igloo.pl User manual JOLA 4 | 1
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Fig.1 Construction of the device

1 — Glass shelf (rotating or fixed)

2 —Door grip

3 — Casing (metal/wooden/wooden Retro)

4 — Front wind frame (DO NOT BLOCK VENTILATION HOLES!!!)

5 —Door hinge

6 — Control panel (thermostat/ switches)

7 — Data plate

8 — Side, left wind frame (when removed allows access to condenser lamellas) — DO NOT BLOCK THE HOLES!!
9 — Feet used for levelling the device

2.3. Technical data
Table 1 Technical data

o Electric :
Name of the device Rated voltage Rated current Rateg\::g;tmg energy Shelf load We:iqeh\:ig;the
[VHz] Al p[W] consumption kgl kel
[KWh/24h] 9
JOLA 4/MAL 230/50 2,6 72 58 15 155
JOLA 4/DRE* 230/50 2,6 72 58 15 185
JOLA 4 OBR/MAL 230/50 2,6 72 58 10 160
JOLA 4 OBR/DRE* 230/50 2,6 72 58 10 190

* Also concerns the “RETRO” device

12 | User manual JOLA 4
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3. PREPARING THE DEVICE FOR EXPLOITATION

3.1. Requirements concerning the place of installation

« Verify whether the cross-section of feeding conduits is proper for the power consumption of the installed device

« It is forbidden to connect the device by means of extension cords or dividers

» The device should be connected to the separate, properly made electric circuit with plug-in socket with protecting
pin (according to PBUE /Regulations concerning Electric Equipment Construction/)

The device may be actuated solely after confirmation of the fire protection efficiency with results of measu-

! res performed according to binding regulations!

3.2. Connection and actuation

 Unpack the device
« Place the display cabinet on an even basis, which is hard enough, and then level it with feet Fig.1/9 (p.12). In case of
moving devices it is necessary to use wheel blockade in order to immobilise them during exploitation Fig. 2 (p.13).
« If the user shall obtain a device partially disassembled to secure it during transportation, perform the following ope-
rations:
I. Screw the door grip Fig.3 (p.14)
II. Fix shelf grips in perforated frame strips Fig.4/2 (p.14) Depending on the version of the case the frame may be a
rotating frame or may be constantly fixed to the body of the device.
1. Stick bumpons (silicone elements protecting the glass shelf against shifting) on shelf grips Fig. 4/4 (p.14)
IV. Place glass shelves on fixed grips Fig.4/1 (p.14)
“Jola 4” is equipped with 5 regulated round or rectangular glass shelves (depending on the option of the case). The
case with rotating frame (“OBR”) is equipped with four upper glass shelves, and the fifth bottom shelf is in the form
of mirror.

« The first cleaning of the device should be provide right after unpacking, and before turning it on. The unit should
be cleaned with water at a temperature not exceeding 40°C with a neutral detergent. For washing and cleaning
the equipment it is prohibited to use products containing chlorine and sodium varieties, which destroy the protecti-
ve layer and components of the device! Any residue of adhesives or silicone on metal elements should be remo-
ved only with extraction naphtha (not applicable to items made of plastic !). Do not use other organic solvents.

!\ When cleaning the unit is prohibited to use water jet. The unit should be cleaned with a wet rag.

. After installation of the device at the destination place it should be left to rest for at least 2 hours before
! turning it on (for devices with built in compressor) to set the level of refrigerant in order to prevent problems
with starting up the aggregate.
WARNING: Keep out the cooling circuit from damage!

* Place the plug of the connecting cable directly in plug-in socket (it is forbidden to connect the device by means of
extension cords or dividers!)

« Turn the main switch on Fig. 5/2 (p.14), which will activate the thermostat, and then the aggregate of the device.

* Set the temperature on the thermostat panel Fig.5/1 (p.14) (service details on p.19 or 20)

* Turn the lighting switch inside the cabinet Fig.5/3 (p.14)

« Turn on the frame rotating switch Fig.5/4 (p.14) (concerns only “OBR” cases)

Fig.2 Mobile, moving system

A —mobile position
B — blocked position

www.igloo.pl User manual JOLA 4 | 13
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Fig.3 Fixing the door grip

Fig.4 Mounting glass shelves

1 - Glass shelf

2 — Shelffixing grip <

3 — Perforated frame strip

4 — Bumpon — silicone element protecting T |
the glass shelf against moving (it has I

to be essentially glued to the shelf k

fixing grip!!!)

&0 ! - Fig5 Control panel

1 —Thermostat panel (temperature regulator) (details of service in
Chapter No. 7 on p.19 or 20)

2 — Main switch (tums on/ off the aggregate of the device)

3 _ Switch of the internal illumination

4 — Switch of the frame rotation

®)
The rotating frame is activated with the help of switch placed on case

| ﬂ
o) o

control panel. Each opening of case doors stops the rotation of the
frame for the time when doors are open. Closing the door will once
again activate the movement of rotating frame.

2 3 4

4. EXPLOITATION

Temperature of cooled space and operating cycle of the aggregate may vary. They depend on numerous factors,
such as amount and temperature of products placed in the device and the ambient temperature. It is recommended
to avoid unnecessary opening of the doors.

The device should be placed in a dry place, not insolated and well ventilated, ensuring proper air circulation (min.
100 mm distance between the wall and the device), far from sources of heat and devices forcing the air circulation
(roof ad mobile ventilators, blowing heaters). The device operates properly in an environment, where temperature
falls within proper climate class stated on the data plate. The operation of the device may worsen, when it will operate
in temperature higher or lower than the one determined in the stated temperature range.

DO NOT BLOCK VENTILATION HOLES!! Minimal distance between ventilation holes of the device and

I other elements of the equipment (furniture) or walls should equal at least about 10 cm.

14 | User manual JOLA 4 www.igloo.pl
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Fig.6 Ventilation holes of the device

1. Remarks and indications

« After transporting the device, wait about 2 hours before its actuation.

« The first filling of the freezing space should be performed after its previous cooling to working temperature. This
principle should also be observed after longer pause in exploitation.

« Do not place hot products in cooling devices.

« It is necessary to ensure even load of the shelves and do not exceed their maximal load.

« Do not block any ventilation holes, which would hamper the cooled air circulation. It is necessary to ensure
proper airflow around the device (aggregate ventilation holes cannot be covered!!!!).

« Keep the condenser clean. Impurities may lead to overheating of the compressor and as a consequence may
result in damage of the device, which is not covered by warranty!

« Do not use electric devices inside grocery product storing chamber

« After closing the doors, do not try to use force to open them. Under pressure created inside the device is equ-
alled within 1-2 minutes, which enables free opening of the doors.

« Avoid unnecessary opening of the doors and leaving them open for a longer period of time.

4.1. Temperature regulation
\ . . . .
1\ ‘lgloo” and “Carel” thermostat (temperature regulators) service is described in chapter 7 (p.19 and 20)

The basic aim of a thermostat is to control the cooling aggregate to obtain the set temperature within the device and
maintain it within the determined temperature ranges. The producer enters all settings of temperature regulators required
for normal functioning of the device. Before primary actuation the user should control and possibly set the required tem-
perature inside the device on the control panel.

Digital display — displays the current temperature inside the device.

' It is forbidden to interfere with systemic parameters of the thermostat, as this can lead to serious consequ-
* \ ences, including the damage of the cooling device!

www.igloo.pl User manual JOLA 4 | 15
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5. MAINTENANCE

5.1. Cleaning and maintenance

' All maintenance services need to be performed after disconnecting the device from power supply!
' Protect electric installation against any damage or water spillage

' Do not use water stream to clean the device, only a wet cloth

!\\ Do not use any sharp objects to remove dirt!

!\\ Devices with wheels cannot be used on uneven surfaces!

It is recommended to make a break in the exploitation of the device once a month in order to clean its interior,
defrost the evaporator, clean the condenser and verify the condition of door seals.

!\\ Do not use mechanical agents to fasten the defrosting process!

IIIIIIIII I
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Fig.7 Cleaning the condenser

Itis essential to keep the condenser of the device clean. Dirt may hinder the heat exchange, causing mainly increase in
electric energy consumption and may cause damage of aggregate compressor.

In order to clean the condenser it is essential to remove the left side wind brace by slightly lifting it up. Clean condenser
lamellas with help of soft brush or paintbrush. If the condenser is extremely dirty (blocked lamellas) it is indicated to use
vacuum cleaner or compressed nitrogen to suck / blow the dirt from between lamellas.

The producer shall not be held responsible for damages of the condenser aggregate resulting from non-
observance of condenser cleanliness!

1\ Door seal should be cleaned only with clean water, without addition of washing agents, and it should be
*  thoroughly dried. The seal cannot come in contact with greasy substances or oils!
During maintenance services it is necessary to check whether doors close in a proper manner.

Test: place a sheet of paper between the seal and the casing and close the door. The paper should
pose felt resistance during an attempt of pulling it out.

'\ Elements of device can corrode when improper used and maintenance. To avoid that please
e \ follow the rules:
« Do not allow contact of the surface of the device with substances containing chlorine and / or baking
soda in different varieties, which destroy the protective layer and components of the device (also
includes various stainless steel)

16 | User manual JOLA 4 www.igloo.pl
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— Fig.8 Exchange of the fluorescent lamp
— 1 — Starter of the fluorescent lamp
=] 2 — Base profile
=] 3 — Casings of the fluorescent lamp and the starter

4 — Fluorescent lamp
5 — Transparent casing of the fluorescent lamp

During maintenance services it is necessary to pay attention not to damage the data plate of the
device Fig.9 (p.18), which contains significant information for servicing organs and waste removal
companies.

6. SERVICE

6.1. Fault identification and repair

In case of any difficulties during actuation of the device or during its exploitation, please return to these chapters in this
manual, which explain the performed operation. This aims to ensure that the device is properly operated. If you still
experience difficulties, the following hints will help you solve the problem.

The device is not working... — Make sure that:

» The device is connected to the supply network

« Voltage and frequency in the network are compliant with those recommended by the producer 230V/50Hz

* The main switch is tumed on

» Thermostat is switched on (Concems the Igloo thermostat — If only two dots are displayed on the screen — turn on the
thermostat)

The device is operating, the lighting is switched off... - Make sure that:
« The lighting switch is on
* Fluorescent lamp or the starter of the device are not bumt

The device does not reach the proper temperature, the lighting is on...— Make sure that:
The main switch is on

Temperature setting on the thermostat is properly set

The thermostat is operating properly

Make sure that the condenser is not filthy, and clean the condenser when necessary
Ambient temperature does not exceed 25°C

Enough time has passed for products to be cooled

Door of the devices close properly and whether the seal adheres to the body of the device
Ventilation holes of the device are not blocked

(This concerns the “IGLOO” thermostat) thermostat displays C0 or C1 or C2 instead of displaying temperature:
This situation shall occur, when one of temperature regulation sensors has been destroyed. The following messa-
ges may be displayed in such case:

» CO0 - temperature sensors inside the chamber are damaged — call authorized service

www.igloo.pl User manual JOLA 4 | 17
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» C1 —failure of evaporator sensor - call authorized service
» C2 —failure of condenser alarm sensors (or failure of second evaporator sensor) — call authorized service

(This concerns the “CAREL” thermostat) Thermostat displays E0 or E1 or L0 or HI or EE or Ed or DF instead of
temperature:

EO — temperature sensors inside the chamber are damaged — call authorized service

E1 —failure of evaporator sensor - call authorized service

LO — low temperature alarm (lower than temperature range set within the device — call authorized service

HI — high temperature alarm — call authorized service

EE — intemnal defect of the regulator — call authorized service

Ed — max. defrosting time exceeded

DF — defrosting in progress (this is not an alarm signal)

(This concerns the “IGLOO” thermostat) The device is working, sound signalling is activated...— Make sure that:
» The condenser is clean, if necessary — clean the condenser

+ Condenser ventilator is working properly

» Ambient temperature does not exceed 25°C

The device is working too loud...— Make sure that:
» The device is standing stably and is properly levelled
« Fumiture adjoining the device do not vibrate when the compressor is working

The device is working, the frame is not rotating...-Make sure that:
* The switch of the frame rotation is on
« Case doors are closed

Noises made by the operating device are a normal phenomenon. The devices are equipped with venti-
lators, engines and compressors, which tum on and off automatically Each compressor makes certain
noises when operating. These sounds are made by the aggregate engine and by cooling agent
flowing through the circuit. This phenomenon constitutes a technical feature of cooling devices
and it does not signify their faulty work.

\ Steam precipitation on glasses of the device is a normal phenomenon in case of high relative air
! \ humidity exceeding 60% and does not require calling the service!

6.2. Service

IGLOO service telephone number: +48 (14) 662 19 56 or +48 605 606 071, e-mail: serwis@igloo.pl

If after checking points described in chapter 6.1 "Fault identification and repair” the device still does not work properly,
please contact Technical Service of the Igloo company, stating the data from the data plate Fig. 12 (p.18):

IGLOO & +48 14662 19 56 <=

32700 Bochnia WIWIGLOOPL «Serial number (NS)
ul. Kazimierza Wik 13 INFO@IGLOO.COM.PL . Productlon date
T | o e dovice)
MASA 153,00 kg and
NAPIECIE ZNAM.  230V/50H:; . .
PRAD ZNAMIONOWY 0,30 A z Date v_vh_en the device was purchased
MOC ZNAM. OSWIETL. 36,00 W *Description of the problem
MOC GRZALEK 0,00 W «Your exact address and telephone number (with the code number)

MOC ROZMRAZANIA 0,00 W
CZYNNIK
ILOSC CZYNNIKA 0,00 kg
ZAKRES TEMPERATUI  2~8°C
KLASA URZADZENIA 3

DATAPRODUKCJI 09 2008 <t
GAZ SPIEN. IZOLACEE  HFC 365/227
Typ  NAZWA URZADZENIA <= '\\
* \ The above figure shows a demonstrative data plate
MADE IN POLAND and the data stated on the plate are exemplary data,
| ” ‘l |||| || which are not related with “Jola 4” device!
\5 907759 " 500353 c€ y,
Fig.9 Data plate

18 | User manual JOLA 4 www.igloo.pl



S IGLO0O en]

7. THERMOSTAT SERVICE
7.1. ,IGLOO” thermostat
Fig.10 ,Igloo” thermostat control panel
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1 — Cooling on/off switch

2 — Manual defrosting switch

3 — Aggregate and defrosting operating control diode

4 — Temperature monitoring switch on defrosting sensor
5 — Temperature regulation switch (increase)

6 — Temperature regulation switch (decrease)

Verification of adjusted temperature (inside the device) — By pressing “A” or “¥” switch once we can verify the adjusted
temperature. The adjusted temperature shall be shown on the display with a visible red blinking spot (diode). The preview
shall finish automatically after about 3 seconds.

Lowering (or increasing) the temperature — press “¥” (or “A”) switch and the adjusted temperature shall be visible on
control panel. By pressing the “¥” switch we decrease the temperature to the desired value. The preview shall finish
automatically after about 3 seconds.

Manual defrosting — switch No. 2 enables to initiate the defrosting cycle at any moment when the device is working (re-

gardless of the automatic defrosting function); the switch shall not operate when the temperature is higher than the final
defrosting temperature.

The user should switch on/ switch off the aggregate only by means of the main switch of the device, and
! \  not by means of the direct switch on thermostat control panel. Switching on the main switch shall automa-
tically initiate the thermostat!

* Read more on www.igloo.pl

www.igloo.pl User manual JOLA 4 | 19
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7.2. ,,CAREL” thermostat
Fig.11 ,,Carel” thermostat control panel

@)
CAREL

WHAT DO DIODES ON CONTROL PANEL SIGNIFY

Diode 1 is on - Compressor: the symbol is visible when the compressor is working. It is blinking when compressor
actuation is delayed by security procedure. It blinks in the following cycle: two blinks — pause, when the constant working
mode is activated.
Diode 2 is on - Ventilator: the symbol is visible when evaporator ventilators are turned on. It blinks when the actuation
of the ventilators is delayed by external disengagement or when another procedure is in progress.
Diode 3 is on - Defrosting: the symbol is visible when the defrosting function is activated. It blinks when the actuation
is delayed by external disengagement or when another procedure is in progress.
Diode 4 is on - Alarm: the symbol is visible when the alarm is activated.
5 — current temperature inside the device is displayed (decimal places displayed after the comma)
SETTING THE DESIRED TEMPERATURE
My,
- press for 1 second % leading value shall be displayed on the screen;
X A
- increase or decrease the leading value by means of v ‘¢ and o , switches, until the desired value shall be obtained;
My,
- press once again in order to confirm the new value of the setting point;
MANUAL INPUT OF THE DEFROSTING CYCLE
Defrosting shall be realised in an automatic mode. It is possible to force defrosting at any moment by pressing and holding
X
the ‘4 switch for minimum 5 seconds. Diode No. 1 shall blink during manual defrosting.

* Read more on www.alfaco.pl

NOTE: IN CASE OF NOT OBSERVING THE PRINCIPLES ON CONNECTING AND USING THE DEVICE INCLU-
DED IN THIS MANUAL, THE PRODUCER SHALL RESERVE THE RIGHT TO RECEDE FROM OBLIGATIONS OF
THE GUARANTOR!!

Information included in this document may be altered by “IGLOO” without noticing the user.

Copying the present manual without the consent of the producer is forbidden.
Images and drawings are of demonstrative character and may differ from the purchased device.

20 | User manual JOLA 4 www.igloo.pl
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BEDIENUNGSANLEITUNG JOLA 4

1. AUSLADUNG

Zur Beférderung soll diese Anlage in vertikaler Richtung eingestellt, angemessen gesichert und verpackt werden. Sie ist
durch den Hersteller auf einer speziellen Holzpalette, versichert durch Pappenwinkel und Folie gesendet.

2. PRODUKTBESCHREIBUNG
2.1. BESTIMMUNG

wJola 4” ist eine Kihlanlage zur Ausstellung und kurzfristigen Aufbewahrung von Leckereiwaren: Torten, Kuchen, Tort-
chen, Desserts usw. in den Temperaturen von +4°C/+8°C bei der Umgebungstemperatur von +15°C/+25°C und Luft-
feuchtigkeit bis zu 60%.

2.2. Beschreibung der Anlage

wJola 4” ist ein Kuihischrank mit innerem Aggregat,

mit gezwungenem Luftumlauf. Der Scharnk besitzt die automatische Entfrostung und Abdampfung des Kondesats. Das
Regal besitzt das elektronische Thermostat, das optional mit dem Modul zur Registrierung der Temepratur zusamme-
narbeitet, das die zu hohe oder zu niedrige Temepratur in der Anlage registriert und meldet. Der Ausstallungsteil ist aus
Drehglasfacher oder feste Facher mit Regelung der Lage. Abhangig von der Bestimmung ist der Scharnk als fahrabr oder
stationar gefertigt. Unsere Anlagen sind nach dem aktuellen Stand der Technik ausgefiihrt und rechtsgeman gepriift
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7. THERMOSTATBEDIENUNG 29 . .

71, Thermostat JGLOG" » Verzeichnis der Tabellen
7.2. Thermostat .CAREL” 30 Tabelle 1. Technische Angaben 22

'\ Mit diesem Zeichen sind die wichtigen Sicherheitshinweisen fiir Benutzer und ordnungsgemafen Be-
« \ trieb der Anlage ausgezeichnet
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Abb.1 Bau der Anlage

1 — Glasfach (drehbar oder fest)

2 —Turhalterung

3 — Gehause (Metall/ Holz/ Holz Retro)

4 —Vorderes Windkasten (Die Offnungen nicht sperren!!!)

5 —Tirangel

6 — Steuerungspaneel (Thermostat/ Schalter)

7 - Typenschild

8 — Seitenwindkasten, links (nach dem Entfernen Zugang zu den Lammellen des Kondesators)
— Die Offnungen nicht sperren!!!

9 — Beinen zum Justieren der Anlage

2.3. Technische Angaben
Tabelle 1 Technische Angaben

Beleuchtung-

Nennspan- Nennstrom. sleistung SEDe e EEEETY
Typ der Anlage nung. [V/Hz] Al brauch des Faches
[kWh/24h] [kal
JOLA4/MAL 230/50 26 72 58 15
JOLA4/DRE* 230/50 2,6 72 58 15
JOLA4 OBR/MAL 230/50 26 72 58 10
JOLA4 OBR/DRE* 230/50 2,6 72 58 10

* Betrifft auch der Version ,RETRO”
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3. BEREITSTELLUNG DER ANLAGE ZUM BETRIEB

3.1. Anforderungen an Einsatzort

« Sie mussen priifen, ob. der Durchschnitt der Versorgungsleitungen fiir dem Stromverbrauch der einzubauenden Anlage
geeignet ist

« Der Anschluss der Anlage mit den Verlangungsleitungen oder Verteilern ist stark verboten

« Sie sollen die Anlage an separatem, richtig durchgefiihrtem Stromkreis mit Steckdose mit Schutzbolzen (nach PBUE)

Die Anlage kann in Betrieb erst genommen werden, wenn die Wirksamkeit des Brandschutzes durch die

! Ergebnisse aus Messungen bestatigt wird, die geméss den geltenden Vorschriften erfolgen!

3.2. Anschluss und Inbetriebnahme

« Die Anlage auspacken
« Die Anlage auf einer ebener und ausfiihrlich fester Grundlage stellen, dann mit den Beinen justieren Abb.1/9 (S.22).
Bei der fahrbaren Anlage ist die Radsperrung zu verwenden, um dem Verschieben der Rader beim einsatz vorzu-
beugen Abb.2 (S.23).
» Wird die Anlage dem Benutzer im teilweise abgebauten Zustand geliefert, so ist folgendes durchzufiihren um die
Anlage bei Beférderung zu sichern:
I. Trhalterung zuschrauben Abb.3 (S.24)
II. Die Fachhalterungen in die perforierten Gestellleisten anbringen Abb.4/2 (S.24)
In Hinsicht auf die Scharnkfertigung kann das Gestell drehbar oder fest an Kérper eingebaut werden.
Ill. An den Halterungen der Facher die Bumbons anschrauben (Silikonschiitze des Faches gegen Verschieben)
Abb.4/4 (S.24)
IV. An die befetigten Halterungen die Glasfacher anbringen Abb.4/1 (S.24)
,Jola 4” besitzt 5 regelbaren runden oder rechteckigen Glasfacher (abhéangig von Schrankfassung). Der Schrank
mit dem drehbaren Gestell (,OBR”) besitzt vier obere Glasfacher, und das fiinfte Fach ist aus dem Spiegel gefertigt.

* Das erste Waschen der Anlage ist schon nach ihrem Auspacken und vor der Inbetriebnahme durchzufiihren. Die
Anlage soll mit dem Wasser mit Zugabe an neutralen Reinigungsmittel gewaschen werden. Verwenden beim Put-
zen der Atzmittel, die Chlor und/oder Soda verschiedener Art enthalten, ist verboten. Die Atzmittel beschadigen
Schutzschicht und Bauteile der Anlage. Eventuelle Klebe- oder Silikonreste an den Metallteilen der Anlage sollen
nur mit dem Extraktionsbenzin entfernt werden (ausgeschlossen von Plastik- und Kunststoffelementen!). Keine
sonstige organische Auslésungsmittel verwenden.

'V\\ Verwenden beim Putzen des Wasserstrahls ist verboten. Die Anlage nur mit feuchtem Tuch
' reinigen.

\ Nachdem die Anlage auf dem Einsatzort schlieRlich eingestellt worden ist, ist diese mindestens 2 Stunden
! \  vordem Ausschalten in Ruhe zu lassen, damit die Héhe des Kiihlfaktors sich stabilisiert. Das erméglicht, die
Probleme mit dem Anfahren des Aggregat zu vermeiden.
WARNUNG: Kiihlungskreis vor Beschadigungen sichern!

« Den Stecker der Anschlussleitung direkt in Steckdose stecken (es ist unzuléssig, die Anlage mit den Verlangerung-
sleitungen oder Verteilern anzuschlieRen)

*» Hauptschalter-Taste driicken Abb.5/2 (S.24), der Thermostat und das Anlageaggregat werden eingeschaltet

« Auf der Temperaturregelung Abb.5/1 (S.24) die Temperatur einstellen (Details der Bedienung siehe S.29 oder 30)

* Den Beleuchtungsschalter einschalten Abb.5/3 (S.24)

« Den Schalter fiir Gestelldrehung anschalten Abb.5/4 (S.24) (betrifft nur die Schréanke ,OBR”)

Abb.2 Fahr-, Radsatz

A—Fahrstellung
B — Sperrung
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Abb.3 Befestigung der Tiirhalterung

Abb.4 Befestigung der Glasfiacher

1 - Glasfach
2 —Halterung fiir Befestigung des <
Faches

3 — Perforierte Gestellleiste

4 — Bumbon — Silikonschiitze des
Faches gegen Verschieben (es ist
unbedingt an Halterung fiir Befesti-
gung des Fach anzukleben!!!)

1 Abb.5 Steuerungspaneel

1 —Thermostatpaneel (Temperaturregelung)
(zum Details siehe S.29 oder 30)
2 - Hauptschalter (schaltet/ ausschaltet das Anlageaggregat)
3 — Beleuchtungsschalter
4 — Ausschalter fir Drehung des Gestells

| ﬂ
o o

Das Drehgestell ist mit dem Schaltertaste eingeschaltet, der an dem
Steuerungspaneel der Schrank vorhanden ist. Bei jedem Offnen der
Tiiren wird die Umdrehung des Gestells so lange gestoppt, bis di
Tiren geoffnet bleiben. Das Schliessen der Tiiren fiihrt dazu, dass
das Drehgestellt wieder zu Drehen beginnt.

2 3

4. BETRIEB

Die Temperatur des gekiihlten Raumes und Arbeitszyklus kann die Abweichungen aufweisen. Diese hangen von meh-
rerer Faktoren u.a. Menge und Temepratur der eingelegten Produkten und Umgebungstemepratur.

Die Anlage soll auf einem trockenem, ausser Reichweite von Sonnenstraheln liegenden, gut belifteten, den richtigen
Lufaustausch sichernden (Abstand zwischen Wand und Anlage min. 10 cm), Platz weit von Warmequellen und Einrich-
tungen, durch die den Lufdurchfluss gezwungen erfolgt (Decke- und verstellbare Liifter, Aufblas-Heizungen) eingestellt
werden. Die Anlage funktioniert richtig in einem Umgebung, in dem die Temperatur der Klimaklasse, die auf dem
Typenschild angegeben ist, entspricht. Die Funktionsfahigkeit der Anlage kann verschlechtert werden, wenn diese bei
hoherer oder niedriger als in angegebenem Bereich bestimmte Temepratur flir langere Zeit betrieben wird.

DIE BELUFTUNGSOFFNUNGEN NICHT SPERREN!!! Minimale Entfernung zwischen Beliiftungséffnun-
gen der Anlage und anderen Ausristungsteilen (Mébeln) oder Wanden soll ca. 10 cm betragen.
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Abb.6 Beliiftungso6ffnungen der Anlage

I Hinweise und Bemerkungen

« Bei der Beforderung mindestetns 2 Stunde abwarten, um die Anlage zu starten

« Die erste Befiillung des Kuihlungraumes soll erst nach der Auskihlung bis zur Betriebstemperatur erfolgen.
Das gielt auch bei langerer Pause im Betrieb

« Keine warme Waren in Kuihl- und Tiefklihlanlage anbringen

« Die Beliiftungséffnungen nicht sperren, um die Zirkulation des gekihlten Luftes nicht negativ zu beeinflussen
(Nicht direkt an Sieb anstellen!). Die Um die richtige Luftzirkulation um die Analage sorgen (auf keinen Fall die
Beliftungsoffnungen decken)

« Den Kondensator rein halten. Die Verschmutzungen kénnen zum Uberhitzen des Kompressors und daraus
zur Betriebstérung der Anlage fiihren, was von der Garantie ausgeschlossen ist.

*Im Inneren des Raumes, in dem die Lebensmittelwarem aufbewahrt werden, soll auf die Verwendung von
elektrischen Geraten verzichtet werden

» Nachdem die Tiiren geschlossen worden sind, ist es verboten, diese gewaltig zu &fnnen versuchen. Im In-
neren der Anlage entsteht der Unterdurck, der in 1-2 Minuten ausgegleichen wird. Danach ist es maglich, die
Tiren zu 6ffnen

« Falls es nicht erforderlich ist sollen die Tiren nicht gedffnet oder gedffnet gelassen werden

4.1. Regulacja temperatury

! Die Bedienung der Thermostate (Temperaturregler) ,lgloo” und ,Carel” wurde unter (S.29 und 30) beschrieben
Der Thermostat dient vor allem dazu, das kiihlaggregat so zu steuern, damit man die gewiinschte Temepratur im inneren
der Anlage erlangen und in bestimmten Intervallen einzuhalten. Alle Temperaturreglereinstellungen, die zum Ublichen
Funktionieren der Anlage erforderlich sind, sind durch den Hersteller eingetragen. Vor die erste Inbetriebnahme der Anla-
ge soll die gewiinschte Temperatur im inneren der Anlage priifen bzw. einstellen.
Digitales Display — zeigt die aktuelle Temepratur im Inneren der Anlage.

' Die Anderung der Systemparamter des Thermostates ist nicht gestattet, weil diese die emsthaften Folgen,
einschliesslich der Zerstérung von Kiihlanlage, mit sich zieht!
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5. WARTUNG
5.1. Reinigung und Wartung

! . Alle Wartungsarbeiten sind bei der spannungslosen Anlage durchzufiihren!

!  Die elektrische Einrichtung vor die Beschadigung oder Eindringen des Wassers schiitzen
! ‘ Die Anlage nicht mit dem Wasserstrahl sondern mit einem feuchtem Tuch reinigen

l ‘ Keine scharfe Werkzeuge zum Entfernen der Verschmutzungen verwenden!

1\ Die Anlagen mit Fahrader konnen nicht auf den unebenen Fléchen eingesetzt werden!

Es ist empfohlen, einmal pro Monat die Anlage auBer Betrieb zu setzen, um das Innere, Reifenbeschlag des
Verdampfers zu reinigen und Tiirendichtungen zu priifen.

! Die mechanische Mittel sind verboten um die Entfrostung zu beschleunigen!

Abb.7 Reinigung des Kondesators

Der Kondesator der Anlage soll rein gehalten werden. Die Verschmutzungen fiihren zur Behinderung des Warmeau-
stausch, dabei u.a. die Erhhung des Energieverbrauches und die Beschadigung des Aggregatsvedichters verursachen
Um den Kondesator zu reinigen, ist das Windkasten

zu entfernen, indem diese nach oben leicht angehoben wird. Die Lamellen des Kondensatorsmit der weichen Blirste oder
dem Pinsel reinigen. Bei einem starkem Veerschmutzung (Verstopfung der Lamellen) des Kondensators empfeheln wir den
Staubabsauger oder Druckstickstoff um die Verschmutzungen, die sich zwischen den Lamellen befinden, abzusaugen/
auszublasen.

! Fur die Beschadigungen des Verfliissigungssatzes, die infolge der Nichtbeachtung von Reinhaltung des
" Kondensators verursacht wurden, haftet der Hersteller auf keinem Fall!

! Die Turdichtung ist ausschlieslich mit dem reinen Wasser ohne zusatzliche Waschmittel zu reinigen und
- das zu beachten, dass diese genau getrocknet wird. Die Dichtung darf keinen Kontakt mit fetten Stof-
fen oder Olen haben!
Bei den Wartungsarbeiten ist es priifen, ob. Sich die Tiiren richtig schliessen.

Probe: den Papierzettel zwischen die Dichtung und das Gehéduse anbringen und die Tiiren schlies-
sen. Das Papier soll den Wiederstand beim Ausziehen ausweisen

"\, Die Anlageteile konnen bei einem unangemessenem Benutzen und Wartung korrodieren.
* \ Esistfolgendes zu beachten:
« Die Beruhrung von Anlageteile mit den chlor- und sodahaltenden Mitteln verschiedener Art, die
Schutzschicht und Bauteile der Anlage beschadigen kénnen, ist zu vermieden. Es gilt auch fir Anla-
geteile aus verschiedener Arten von nichtrostendem Stahl.
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—— 1A Abb.8 Austausch des Leuchtstoffes

= 1 — Leuchtstoffziinder

— 2 — Basisprofil

— — 3 — Gehéuse des Leuchtstoffes und Zinders
=] 4 — Leuchtstoff

5 — Transparentes Gehause des Leuchtstoffes

Bei der Wartungsarbeiten ist es zu beachten, dass das Typenschild Abb.9 (S.28), der Anlage nicht
beschédigt wird, auf dem die wichtigen Hinweisen fiir Serviceteam und Entsorgungsfirmen enthalten
sind.

)
:

6. INSTANDHALTUNG

6.1. Kennzeichnung und Behebeung der Stérungen

Haben irgendwelche Schwierigkeiten bei Inbetriebnahme der Anlage oder seinem Betrieb aufgetreten, sollen Sie nach
diesen Kapiteln dieser Bedeinungsanleitung zurtickkehren, in denen die durchgefiihrte Tatigkeit erklart ist. Damit kénnen
Sie sich vegewissern, dass die Anlage richtig bedient ist. Wurden die Stérungen nicht beseitigt, verwenden Sie die unteren
Hinweisen, um diese zu beheben.

Die Anlage arbeitet nicht...- Vergewissern Sie sich, dass:

« Die Anlage zum Stromversicherungsnetz angeschlossen ist

+ Die Spannung und Frequenz im Netz entsprechen den Werten, dir durch den Hersteller empfohlen sind 230V/50Hz

 Der Hauptschalter eingeschaltet ist

« Der Thermostat eingeschaltet ist (Betrifft . Igloo — Sind auf dem Display nur zwei Punkte angezeigt — den Thermostat
einschalten)

Die Anlage arbeitet, aber die Beleuchtung funktoniert nicht ...- Vergewissern Sie sich, dass:
* Der Anlageschalter sich in Position EIN befindet
+ Die Leuchtstofflampe oder Zunder sich nicht durchgebrennt haben

Die Anlage kann die entsprechende Temepratur nicht erlangen, Beleuchtung funktioniert ...- Vergewissern Sie sich, dass:
Der Anlagehauptschalter sich in Posiotion EIN befindet

Die Temepratureinstellung auf dem Thermostat richtig eingestellt ist

Thermostat funktioniert richtig

Der Kondensator nicht verschmutzt ist, falls erforderlich reinigen

Die Umgebungstemepratur den Wert von 25°C nicht tberschreitet.

Genligend Zeit gelaufen ist, um die Waren zu kiihlen

Der Schrank wurde nicht mit zu vielen frischen Waren nicht beschafft und die Frierfahigkeit wurde nicht Gberschreitet
Die Turen der Anlage schliessen sich fertig und die Dichtung dem Geh&use nicht anliegt

Die Beluftungsoffnungen der Anlage nicht gesperrt sind
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Betrifft. ,,IGLOO”) Auf dem Thermostat ist CO oder C1 bzw. C2 statt Temperatur gezeigt:
Wir haben damit zu tun, wenn einer von Fiihlern des Temperaturreglers beschéadigt wird. In dieser Situation werden

folgende Hinweisen gezei

igt::

» CO —Beschadigung des Temperaturfiihlers in der Kammer — das anerkannte Service rufen
» C1-Beschadigung des Verdampferfiihlers - das anerkannte Service rufen
» C2 —Beschéadigung von Alarmfuhler fur Verdampfer (oder Beschadigung der zweiten Verdampferfiihlers) — das anerkann-

te Service rufen

(Betrifft. ,,CAREL”) Der Thermostat zeigt EO oder E1 sowie L0 bzw. HI bzw. EE bzw. Ed bzw. DF statt Temperatur:

kannte Service rufen

EO - Beschadigung des Temperaturfuhlers in der Kammer - das anerkannte Service rufen
E1 - Beschadigung des Verdampferfiihlers - das anerkannte Service rufen
LO — Alarm fir niedrige Temepratur (niedrigerer Temepratur als der bestimmte Bereich fiir das Anlageinneren) - das aner-

HI — Alarm fiir hohe Temperatur - das anerkannte Service rufen
EE — Innenfehler der Anlage - das anerkannte Service rufen
Ed — Uberschreiten der maximalen Entfrostungszeit

DF — Entfrosten im Gang (kein Alarmsignal)

(Betrifft. ,,IGLOO”) Die Anlage arbeitet, Tonsingalisation eingeschaltet...- Sie sollen sich vergewissern, dass
* Der Kondensator nicht verschmutzt ist, falls erforderlich reinigen.

* Der Lufter des Kondensa

tors arbeitet

« Die Umgebungstemepratur den Wert von 25°C nicht Uberschreitet

Die Anlage arbeitet zu laut...- Sie sollen sich vergewissern, dass

« Die Anlage stabil steht

« Die Mdbel, die mit der Anlage angrenzen, wahrend des Betriebes von Verfliissigungssatz keine Schwingungen aufwe-

isen

Anlage, arbeitet, aber Gestell dreht sich nicht...- Vergewissern sich:

* Der Schalter sich in Posit
« Turen geschlossen sind

1\

ion EIN befindet

Die Grausche der arbeitenden Anlage sind ganz normal. Die Anlage ist mit den Belliftern, Motoren und Ver-

.\ dichtemn ausgestattet, die sich automatisch ein- und ausschalten. Der Verdichter entwickelt ein Typ der
Gerauschen. Diese Tone sind durch den Motor des Verfliissigungssatzes und durch das Kiihimit-
tel, das in dem Umlauf durchfliesst. Dieses Effekt ist als ein technisches Merkmal der Kiihlanlagen
bestimmt und bedeutet nicht, dass der Betrieb fehlerhaft ist.

Besatztung des Wasserdampfes an den Anlagescheiben ist ganz normal bei grosser relativer Luft-

6.2. Service

! \ feuchtigkeit liber 60% und bediirft nicht, dass Service angerufen wird!

Servicetelefon IGLOO: +48 (14) 662 19 56 oder +48 605 606 071, E-Mail-Adresse: serwis@igloo.pl
Wurden alle unter Punkte geprift und die Anlage noch funktionsunfahig ist, sollen Sie sich an Serviceteam von Igloo
wenden, indem Sie die Angaben aus Typenschild angeben Abb.9 (S.28)

IGLOO & 48146621956 <

32-700 Bochnia WWWIGLOOPL
ul Kazimierza Wik 13 INFOBIGLOO.COMPL

MASA 153,00 kg
NAPIECIE ZNAM.  230V/50Hz
PRAD ZNAMIONOWY 0,30 A
MOC ZNAM. OSWIETL. 36,00 W
MOC GRZALEK 0,00 W
MOC ROZMRAZANIA 0,00 W
CZYNNIK
ILOSC CZYNNIKA 0,00 kg
ZAKRES TEMPERATUI 2~8°C
KLASA URZADZENIA 3
DATAPRODUKCJI 09 2008
GAZ SPIEN. IZOLACJE - HFC 365/227
TYP  NAZWA URZADZENIA

[

(AR
SN NS-069XXX <=

—

MADE I POLAND
N ce E )

907759 " 500353

Abb.9 Typenschild
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« Seriennummer (NS)

* Herstellungsdatum

* Typ (Name der Anlage)

und

» Kaufdatum

« Beschreibung des Problems

« lhre Genaue Adresse und Telefonnummer
zusammen mit Durchwahl

\  Auf dieser Abbildung ist das anschaunliche Typen-
* \ schild dargestellt, und hier erteilte Angaben sind als
Beispiel zu vorstehen, die ,JOLA 4 nicht betreffen!
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7. Thermostatbedienung
7.1. Thermostat ,,IGLOO”
Abb.10 Thermostatpaneel von ,,Igloo”

St

1\

1 — Taste Kihlung Ein-/ Ausschalten

2 — Taste fir Handentfrostung

3 — Kontrolltaste fiir Aggregatbetrieb und Entfrostung

4 — Taste fiir Ubersicht der Temperatur auf der Entfrostungsfiihler
5 — Taste fiir Anderung der Temperatur nach oben

6 — Taste fiir Anderung der Temperatur nach unten

Prifen der eingestellten Temperatur (Innen der Anlage) — Durch das einmalige Driicken der Tasten , A” oder , ¥” kdnnen
Sie die eingestellte Temperatur priifen. Auf dem Display wird die eingestellte Temperatur dargestellt, bei der der rote blin-
kende Punkt (Diode) leuchtet. Der Ausgang aus dem Ubersicht-Betrieb erfolgt automatisch nach 3 Sekunden.

Abminderung (oder Erhéhung der Temperatur) — driicken Sie die Taste ,¥” (oder ,A”) und auf dem Paneel wird die
eingestellte Temperatur dargestellt. Mit dem Driicken der Taste , ¥” wird dir Temperatur bis zum gewlinschten Wert abge-
mindert. Der Ausgang aus dem Betrieb erfolgt automatisch nach 3 Sekunden.

Handentrostung — die Taste Nr. 2 ermdglicht, dass der Entrostungsbetrieb in beliebiger Weile wahrend der Arbeit der An-

lage eingeschaltet wird (unabhangig von der Funktion der automatischen Entfrostung); die taste funktioniert nicht, wenn
die Temperatur hoher als die Endtemperatur der Entfrostung ist

Wir empfehlen das Verflissigungssatz nur mit dem Hauptschalter der Anlage und nicht direkt mit dem
! \ taste auf Thermostatpaneel ein/ ausschalten. Durch die Einschaltung des Hauptschalters erfolgt die auto-
matische Einschaltung des Thermostats!

* Mehr unter www.igloo.pl
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7.2. Thermostat ,,CAREL”
Abb.11 Thermostatpaneel ,,Carel”

OO0
CAREL

Was bedeuten die Diode auf dem Display
Diode 1 leuchtet - Verdichter: dieses Symbol leuchtet, wenn der Verdichter im Gang ist. Es blinkt, wenn das Starten des
Verdichters durch Schutzverfahren verspatet wurde. Es blinkt wahrend des Zyklus: zweimal blinkt — Pause, bei einem
eingeschaltetem Dauerbetrieb.
Diode 2 leuchtet - Beliifter: dieses Symbol wird gezeigt, wenn die Verdampferbellifter eingeschaltet sind. Es blinkt, wenn
das Starten von Beliiftern durch das duRere Ausschalten verspatet wird, oder ein anders verfahren, im Gang ist.
Diode 3 leuchtet - Entfrostung: diese Symbol wird gezeigt, wenn die Entfrostungsfunktion eingeschaltet ist. Es blinkt, wenn
das Starten von Entfrostung durch das duRere Ausschalten verspétet wird, oder ein anders verfahren, im Gang ist.
Diode 4 leuchtet - Alarm: das Symbol ist sichtbar, wenn das Alarm eingeschaltet ist
5 — es ist die aktuelle Temperatur innen der Anlage gezeigt (nach Komma sind die Zehnstellen gezeigt)
ENSTELLUNG DER GEWUNSCHTEN TEMEPRATUR
My,
- eine Sekunde lang die Taste driicken % auf dem Display wird der Richtwert gezeigt;
' A
- den Richtwert mit den Tasten v ' * und O erhGhen oder abmindem, bis der gewtinschte Wert erreicht wird;
My,
- noch einmal die Taste ‘° driicken um der neue Wert des Einstellungspunktes zu bestatigen;
HANDZWINGEN DES ENTFROSTUNGSZYKLUS
Die Entfrostung erfolgt automatisch. Es ist aber méglich, in beliebiger Weile die Entfrostung zu erzwingen, indem die Taste
fu'ss
v ‘¢ durch mindestens 5 Sekunden gedriickt und gehalten wird. Bei Handentfrostung blinkt die Diode 1.

* Mehr unter www.alfaco.pl

ACHTUNG: BEI NICHTBEACHTEN DER REGELN UBER ANSCHLIESSEN UND BETREIBEN DER ANLAGE, DIE
IN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG UMFASST SIND, BEHALT SICH DER HERSTELLER VOR, DASS DIE AB-
TRETUNG VON GARANTIEANSPRUCHEN ERFOLGEN KANN!

,IGLOQ"” kann die Angaben, die in dieser Anleitung umfasst sind, ohne frilhere Ermittlung dem Benutzer, &ndern.

Die Vervielféltigung dieser Anleitung ist verboten.
Die Abbildungen und Photos dienen nur zum Ubersicht und gekaufter Anlage abweichen.
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IGLOO
NWHCTPYKUWNA MO BCINY>XMBAHNIO  JOLA 4

yC‘TpOI7ICTBO cnenyet nepeBo3nTb B BepTI/IKaﬂbHOVI nos3unummn, CoOOTBETCTBYHOLLIUM cnocobom npegoxpaHeHHoe N ynakoBaHHOEe.
MpoussoauTtenb BbiCbINaeT oﬁopy,qOBaHme Ha cneuuanbHOM [epeBAHHOM MnoAdoHe, NpefoXpaHeHHOoe KapTOHHbIMU
YronbHUKaMmn 1 NMEHKON.

2. XAPAKTEPUCTUKA U3OENUA

2.1. HazHauyeHune

ButpuHa «Jola 4» siBNsieTcs XOnoaunbHbIM YCTPOWMCTBOM, MPeAHasHaYeHHbIM Orist SKCMO3ULMKM U KPaTKOBPEMEHHOO
XpaHEeHVst KOHOUTEPCKNX U3OENUIA: TOPTOB, NMMPOrOB, NeYeHbs, AeCEPTOB U T.N. Npy Temnepatype +4°C/+8°C npy Temnepatype
okpyxatoLen cpeapl +15°C/+25°C 1 0THOCUTENBHOM BNaXXHOCTU Bo3ayxa Ao 60%.

2.2. OnucaHue o6opyaoBaHuUsi

wJola 4” aBnsieTcst xonoaunbHbLIM LWKahoM C BHYTPEHHUM arperatom v NPUHYAUTENBHON CUCTEMON LIMPKYNALMW BO3ayXa.
Llkad ocHalieH aBTOMaTM4eCKMM OTTamMBaHWEM, aBTOMAaTU4ECKUM WCTapeHMeM W B KayecTBe AOMOSHUTENbHON
BO3MOXHOCTW  3NIEKTPOHHBIM  TEPMOCTATOM, B3aMMOLEWCTBYIOWMM C  MOAyneM Ans  perucTpauuv  Temneparypbl,
NO3BONISIOLLMM PEMVICTPUPOBATb U CUTHANM3VMPOBaTh CIMLLIKOM BbICOKYHO W CIIMLLKOM HU3KYO TeMnepaTtypy oGopyaoBaHusi.
OKCMO3NLMOHHAs YacTb LKadpa COCTOWUT M3 CTEKMSHHBLIX MOSOK, MOBOPOTHBIX MMM HEMOABWKHBIX C BO3MOXHOCTbIO
PEryrpoBKM BbICOTbI MOTNOXKEHUS.

B 3aB1CMMOCTH OT NpeaHasHaveHus Lkad Npou3BoAMTCS B CTALMOHAPHON 1 nepeaBbkHo Bepeusix. Halwe o6opynoBaHve
M3roTaBMMBAETCS COMACcHO COBPEMEHHBIM TEXHONOTUSAM M MMeeT Tpebyemble 3aKOHOM CepTUMKaThI.

CopaepkaHue [epeyeHb p1cyHKoB

1..PA3IPY3KA 31 Puc.1 KoHcTpyKLma 06opyaosaHms

2..XapaKkTepycTuka nsnenvs 31 Puc.2 KonecHbiin, nepensybkHON KOMIIEKT. 33
2.1..HasHayeHve 31 Puc.3 KpenneHve aBepHO pyski K%
2.2. Onucanve obopynosaHus 31 Pyic.4 Kpennexve CTeKnaHHbIX Mook 34
2.3. TexHn4eckne xapakTepucTukm 32 Puc.5 [ynet ynpasneHys 34
3..MNoarotoBka 060PYAOBAHWS K AKCTIyaTaLmm 33 Puc.6 BeHTUNsLmMOHHBIE OTBEPCTVIA YCTPOICTBa 35
3.1.. TpeboBaHWs OTHOCUTENBLHO MECTA YCTaHOBKU 33 Pyc.7 OumcTka KoHOeHcaTopa 36
3.2..Iogknioyenue v 3anyck 33 Pvc.8 3ameHa MIoMYHECLIEHTHOI Tamnbl 37
4. QkcnnyaTtauus 34 Puc.9 LLutok 38
4.1. PerynupoBka Temneparype! 35 Puc.10 [Nynet Tepmoctara «Iglooy. 39
5. KoHcepBsauus 36 Puc.11 Iynet TepmocTara «Carel» 40
5.1. YucTka n koHcepBaums 36

6. CepBuc 37

6.1. VioeHTndmkaums n ycTpaHeHne HencnpaBHoCcTen 37

6.2. CepBuc 38

7. O6enyxveaHve TepmocraTa 39 I_I p 6 L'I
7.1. Tepmocrar «IGLOO» 39 e eLI e H b Ta 'rl M

7.2. TepmocTtar «CAREL» 40 Tabnuvua 1 TexHuyeckue xapakTepucTuka. .. 32

Takvm 3Hakom 0G03HaueHa MHAOPMALMs ¢ 0COBbIM 3HaYeHWEM Ans Ge30nacHoCT nonb3osarens 1
<\ Ans npasuribHON aKCMITyaTtaLym o6opyaoBaHus
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Puc.1 KoHcTpykuus o6opyaoBaHus

1 — CreknaHHas nonka (NoBopoTHas UM HEMoaBWKHAS)
2 — [1BepHas pyyka
3 — Kopnyc (MeTannuyeckuii/aepeBsHHbIA/aepeBsHHbIN PeTpo)
4 — MNepenHee BeHTUNsALMOHHOE ycTpoiicTo (HE BITOKMPOBATL BEHTUNALIMOHHBIE OTBEPCTUAN!)
5 —TMetnsa asepkn
6 — MyneT ynpaeneHys (TepmocTart/ BbIKto4aTeni)
7 — Wwntok
8 — BokoBOE BEHTUNALIMOHHOE YCTPOCTBO, fleBoe (Mocre CHATUS AOCTYN K NIaMensiM KoHAeHcaTopa)
- HE BITOKMPOBATb OTBEPCTUA
9 — Hoxxu, npeaHasHayYeHHble A BblpaBHUBaHUs obopynoBaHust

2.3. TexHN4ecKue XxapaKTepucTuku
Tabnuua 1 TexHnyeckue xapakTepucTUK1

HomuH. Pacxon,

HomuH. H Harpya.

HasBaHue ycTpoiicTB: Hanpsbx. OMIAH. TOK MOLLIHOCTL LS Ee MOsKn
ycTpoicTBa anp: A on
BTy [A] OCBELLEHUs 3Heprum lic]

[B1] [kBTW/244]

JOLA4/MAL 230/50 2,6 72 58 15
JOLA4/DRE* 230/50 26 72 58 15
JOLA 4 OBR/MAL 230/50 2,6 72 58 10
JOLA 4 OBR/DRE* 230/50 2,6 72 58 10

* Kacaetcs Taioke Bepcvi ,RETRO”
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3. NOAroToBKA OBOPYOOBAHUA K SKCIITYATALIUU

3.1. TpeboBaHMA OTHOCUTENBLHO MeCTa YCTaHOBKU

* MpoBepbTe, COOTBETCTBYET M CEYEHVE NUTAIOLLIMX NPOBOAOB PACX0Ay MOLLHOCTY YCTaHaBMBaemoro o6opyaoBaHus

« 3anpeLaeTcs noaknodats 0bopyaoBaHWe Npy NOMOLLW YANMHUTENEN UK pacnpeaenuTenen

» OBopynoBaHue criegyeT NOAKIYUTL K OTAENbHOW, NPaBUIbHO BbINOMHEHHOW 3MIEKTPUHECKO Lien CO LUTENCcenbHOM
PO3ETKOM C 3aLLMTHBLIM KOHTaKTOM (CornacHo MNpaBunam KOHCTPYKLMM AMneKTpoaHepreTnieckmx yctporcts PBUE)

3anyck 06opyaoBaHUs MOXET MPOW3ONTU TOSBKO MOCIe NoaTBEPXAeHUs 3peKTMBHOCTM 3aLlmTbl OT
\ MOPaKEHWS1 Ha OCHOBaHWUM U3MEPEHUIA, OCYLLIECTBIEHHbIX COMNAaCHO AECTBYOLLMM MONOXKeHMsM!

! \

3.2. NopxntoyeHre 1 3anyck

« PacnakoBatb 06opynoBaHue

* YCTPOWCTBO YCTaHOBWTb Ha POBHOM W [OCTaTOMHO TBEPAOM OCHOBAHWW, @ 3aTeM BbIPOBHSATb MPU MOMOLLIM HOXeEK
Puc.1/9 (cTp.32). B cnyyae nepeapwkHbIX LKadhoB credyeT NpuMeHsTb Bniokay Konec ¢ Lienbto npeaoTBpaLLeHunst X
nepeMeLLEeHnsi BO BpeMs akennyataumm Puc.2 (cTp.33).

» Ecrm obopynoBaHue MocTynaeT K Nomnb3oBaTento B YaCTUHHO pa3obpaHHOM BUAE, C LIENbio €ro 3alluTbl BO BPeMst
TpaHcropTa creayeT BbiNOMHUTL CrieayloLLmve AeicTBUS:

1. MpukpyTuTh pyuKy Asepkn Puc.3 (cTp.34)

II. 3akpenuTb Aepatenu Nonok B nepcoprpoBaHHbIX MaHkax crennaxa Puc.4/2 (ctp.34)

B 3aBu1cMMOCTM OT Bepcuy Luikadba CTennax MoXeT ObiTb BpaLLaTerbHbIM Ui HEMOABWKHO MPUKPEneHHbIM K KOprycy.

Ill. Ha pepxatenu nonok npuknenTb CUIIMKOHOBbIE IEMEHTbI, MPEAOXPaHSIIoLLME CTEKISIHHYIO MOMKY OT NepenBuKeHNs
Puc.4/4 (ctp.34)

IV. Ha ykpenneHHbIx Aepxatensix noMecTuTb CTEeKNsiHHble nonku Puc.4/1 (cTp.34)

V. «Jola 4» nmeer 5 perynMpyembix CTEKISIHHbIX MOMOK, KPYrbIX UMW NPSiMOYrofbHbIX (B 3aBUCMMOCTW OT ONUMM
wkada). Lkad ¢ noBopotHeiM cTennaxom (,OBR”) umeeT YeTbipe BEpXHWE CTEKNSHHbIE MOMKK, a NATas HWKHAS
rorka BbIMOMHAETCA U3 3epkana.

* MNepBasi Moitka 0BopynoBaHMS [OMKHA OCYLLECTBNSTLCA MOCre pacnakoBku oBOpYAOBaHUS U Nepep ero 3amyckom.
O6opyaoBaHu1e HyHO MbITb BOLOW Npu Temnepatype He Bbilwe 40°C ¢ fobaBkoi HeWTpanbHbIX MOKLLWX cpeacTs. Ans
MbITbSl M YMCTKM 0GOPYAOBaHHS 3ampeLLeHO MCNOMNb30BaTb CPEACTBA, COOEepXkallLMe XMOP W HATPUA PasnuyHbIX COPTOB,
KOTOpble pa3spyLUalT 3alUMTHBIA CMOW U KoMNMekTyowme o6opynoBaHus! BoaMoxXHbIe OCTaTku KIest Unu CUrnukoHa Ha
METanNYecknx nemeHTax o6opyaoBaHNs HyXHO yaansTh TOMbKO KCTPAKLMOHHBIM GEH3MHOM (He KacaeTcsi 3NeMeHToB
13 nnactmacc!). Herb3s 1cnonb30Bath Apyre OpraHUYeckvie pacTBOPUTENM.

1 Bo Bpemsi MbITbi 0GOpyAOBaHUsA 3anpellaeTcs UCMonb3oBaTh CTpyto Boabl. OGopyAoBaHue
* ) HYXHO MbITb C UCMOSb30BaHUEM BMaXXHOMN TPSANOYKM.

\  [locne 3aBeplUeHNsi YCTaHOBKM OBGOPYAOBaHUA HA MeCTe akcnnyaTauun HeobxoaMMo OCTaBuTb €ro B
! \  CrIOKOMCTBUW B TEYEHME, MO KpaiHen Mepe, 2 4acoB Meper BKIIoYeHeM (Kacaetcs obopyaoBaHns co
BCTPOEHHbIM arperatoM), Arisi Toro YTo6bl YCTaHOBWIICS YPOBEHb XONOAWUITLHOTO areHTa, YTo NpeaoTBpaTuT
npobnembl ¢ 3anyckom xoroauneHoro arperaral
NMPEOOCTEPEXXEHME: 3awmiuaTh OT NOBpeXAeHUA XOmNoauribHbIA KOHTYp!

*MomecTnTb LITENCcenb NPOBOAA NOAKIOYEHNS HENOCPEACTBEHHO B LUTENCENBHON PO3ETKE (3anpeLuaeTcs nogknioyaTb
obopyaoBaHWe NoCcpeaCcTBOM yANMHUTENEN unu pacnpepenutenen!)

* BkntounTb KHOMKY rmaBHOro Bbikmtodatens Puc.5/2 (ctp.34), 4To BbI3OBET NOAKIIOYEHWE perynstopa TeMneparypbl,
a 3aTem arperaTta o6opyaoBaHUs

* Ha nynere Tepmoctata Puc.5/1 (cTp.34) yctaHoBUTL TeMnepaTypy (noapobHocTu obenyxueanmns Ha cTp.39 nnu 40)

* BkntounTb KHOMKY OCBeLLEeHMst BHYTpy Lwkada Puc.5/3 (cTp.34)

* BkniounTb KHOMKY BpaLleHusi ctennaxa Puc.5/4 (ctp.34) (kacaetcs Tonbko wkados ,OBR”)

Puc.2 KonecHbIit, nepeaBmKHOW KOMINIIEKT

A — nepeaswxHas No3vums
B — noauups Griokaapl
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Puc.3 KpenneHnve nBepHOM pyyku

Puc.4 KpenneHue CTeknsiHHbIX NOMOK

1 — CreknsHHas norka

2 — [lepxatenb KpenneHust nonku

3 — lNepdopupoBaHHas NnaHka crennaxa
4 — CUNMKOHOBBIN 3MEMEHT,
NPEOoXPaHSIOLLMIA CTEKIISIHHYHO NOMKY

OT nepeaswkeHns (0bs3aTensHO

criepyeT NPYIKIeunTb ero K Aepxarento
KkpenneHus nonku!!!)

@% 1 Puc.5 Mynst ynpaenexns
1 — MynkT TEepMocTara (perynsitopa Temneparypbl) (noapobHOCTU No
obcnyxuneaHuio B Pasaene 7 ctp.39 unn 40)

2 - MMaBHbI BbIKMtoYaTENb (BKIMOYAET/BbIKIIOYAET arperat
obopynoBaHusi)

3 — BbIkrtouarerns BHyTPEHHETO OCBELLEHUS!

4 — BoIkntoyaTenb BpaLLeHns cTennaxa

MOBOPOTHBIN CTennax BKIHOYAETCS NPY MOMOLLM KHOMKW BbIKNto4aTens,
pa3MeLLEHHOMo Ha nynsTe ynpasneHus wkadom. Kaxaoe oTkpbiTne
ABepku lWKacha BbLI3OBET OCTAHOBKY BpalleHWs cTennaxa Ha
Bpems OTKPbITUA ABEpKU. 3aKpbiTUe ABEPKU BbIZOBET NOBTOPHOE
2 3 4 BKIHOYEHWe BPaLLEeHNs cTennaxa.

4. SKCNNYATALUA

TemnepaTtypa XonoAnInbHOro NPOCTpaHCTBa U Lmkn paboTbl arperata MoryT M3MeHsTbesl. OHM 3aBUCAT OT MHOMUX
HaKTOpOB, B YACTHOCTM, OT KONMMYECTBA U TEMMEPATYPbI BIOXEHHBIX MPOAYKTOB 1 OT TEMMEPATYpPbl OKpYXKatoLLei
cpeabl. Cnenyet nsberatb HEHY>XHOMO OTKPbITUSI ABEPKU.

ObopynoBaHve crnegyeT YCTaHOBWTb B CYXOM, He BbICTABMEHHOM Ha COIHLE, XOPOLUO BEHTUIIMPYeMOM,
obecneuvBaloLLIMM  XOPOLLYIO LMPKYNAUMIO BO3dyxa (PacCTosiHUe Mexdy CTEHOM U YCTPOWCTBOM MUHUMYM
100 mMm) mecTe, BOaneke OT UCTOMHWKOB Terna WM YCTPOWCTB, BbI3blBAOLMX MOTOK BO3dyxa (MOTOMOYHbIE U
nepeHocHble BEHTUNATOPLI, oborpeBatenu ¢ HagyBoM). O6opynoBaHne YHKLUMOHUPYET NpaBuIIbHO B cpeae, B
KOTOPOWi TeMnepaTypa HaXoaMTCsl B COOTBETCTBYIOLLEM KNMMATUYECKOM Kracce, yka3aHHOM Ha wwuTke. [deiicTue
06opynoBaHMS MOXET yXyALWWUTLCS, KOraa B TEYEHUe AnUTeNbHOro BpeMeHn oHo ByaeT dyHKUmMoHMpoBaThb B 6onee
BbICOKOW Unn Gonee HW3KoW TemnepaTtype, Yem yKasaHHbI AuanasoH.

. HE BJIOKMPOBATb BEHTUITALMOHHBIE OTBEPCTUA!! MuHumaneHoe paccTosiHie Mexay
*\  BEHTUNALMOHHbIMIA OTBEPCTUSIMU YCTPOMCTBA W APYrMMM 3neMeHTaMy OcHalleHust (MeGenbio) unm
CTEeHaMM JOIMKHO COCTaBnATb okoro 10 cm.
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Puc.6 BeHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA YCTPONCTBA

1\ MpumeyaHus 1 ykasaHust

« Mocne nepeBo3ku 06opyAoBaHIS CrieayeT NOAoXKAATb OKOMO 2 HacoB NEpes ero 3arnyckom

+ NepBoe 3anonHeH1e XonoanLHOMo MPOCTPaHCTBA CreAyeT NPOV3BOAMTD MOCTIE €10 NPEABAPUTENBHOTO OXNAXKAEHUS
[0 paboueii Temnepatypbl. STOT MPUHLMN AOMMKEH cobrioaaTbCa Nocne ANUTenbHOro Nepepbisa B SKCMTyaTaLmm

* He BCTaBnsATH TENMble NPOAYKTLI B XONOAWbHOe 0bopyaoBaHue

+ Cnepyet obecrneqmTb paBHOMEPHYIO Harpy3ky MOMOK, HE MPEBbILLAS MX MaKCUMATTbHYHO Harpy3Ky

* Henb3s BnokvpoBaTh BEHTUNSALIMOHHBIE OTBEPCTUSA, 3TO MO0 Bbl YCTIOKHUTL LIMPKYNSLMIO OXMaXAEHHOrO BO3ayXa.
Crepyet Takke 06ecneynTb NpaBuUbHYIO LIMPKYNSLMIO BO3AyXa BOKpYr 060pyaoBaHus (HU B KOeM Cryvae Henb3s
3aKpbIBaTb BEHTUNALMOHHbIE oTBepcTUs arperatalll)

+ KoHpeHcatop cneayet cofepxatb B 4ncToTe. 3arpssHeHns MOryT BbI3BaTb Neperpes KoMMpeccopa v B pesynsrate
BbI3BaTb aBapUio 060PYLOBAHMS, YTO HE OXBaYEHO rapaHTuen!

* BHYTpM Kamepbl A5t XpaHEHVs NPOAOBONLCTBEHHBIX MPOAYKTOB HEMb3s MCMONb30BaTh MeKTprUyeckve Nprbopsl

* Mocne 3akpbiTs ABEPOK 06OPYAOBaHNA HeNb3si MPoboBaTh OTKPLITL UX CUMOIA. BakyymmeTpuieckoe AaeneHue,
obpasyemoe BHyTpW 06OPYAOBaHMS BbIPABHWUBAETCA B Te4eHWe 1-2 MUHYT, YTO MO3BONSIET CBOGOAHO OTKPbITh
[BEpKn

* Cnepyet n3beratb HEHYXHOMO OTKPLITUA ABEPOK W HEMb3st OCTABMATb WX OTKPLITHIMU B TEYEHWe AnUTENbHOro
BpEMeH

4.1. PerynupoBka TeMneparypbl

)\ Cnocob obcnyxuBaHWA TepMOCTaToB (perynsitopoB Temneparypbl) «lgloo» n «Carel» onucaH B pasgene 7
* \ (cTp.39 M 40)

OcHOBHOW 3apayell TepMocTaTa sIBMISIETCH ynpaBrieHe XonoaurbHbIM arperatoM Tak, 4Tobbl NonyqnTb Tpebyemyto
TemnepaTypy BHyTpU 0BGOpYyaoBaHWS U cofdepxaTb ee B OnpefeneHHoM AuanasoHe. Bce HacTpoiikv perynsitopa
TemnepaTypbl, HeOGXOAMMbIE Arsi HOPMarbHOTO (OYHKLMOHMPOBAHWUSI YCTPOMCTBA, YCTaHOBEHB! MPOU3BOAWTENEM.
lMonb3oBatent nepen nepebIM 3anyckoM 0GOPYAOBaHWS AOIBKEH NPOBEPUTL W, eCr HeoBXOAVMO, YCTaHOBUTL Ha
nynere Tpedyemyto TeMnepatypy BHYTpM 060pyaoBaHUS.

LinchpoBoit avcnneit — BbICBEYMBAET TEKYLLIYHO TEMMNepaTypy BHYTpU yCTPOCTBA

'\\. Sanpel.uaeTCH BMeLLaTernbCTBO B CUCTEMHbIE NMapaMeTpbl TepMOoCTaTa, NMOCKOSbKY 3TO MOXET BbI3BaTb
° ) odeHb Cepbe3Hble NocneacTsns, BKMYasa NnosioMKy XornoaunsieHoro yc*rpot?lcha!
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5. KOHCEPBALIUA

5.1. Ynctka n koHcepBauums

Pa3 B Mecsl pekoMeHAyeTCA caenath nepepbiB B 3KCNyaTauum oGopyAOBaHUsA C LIeNbH OYUCTKU M3HYTPY,

HaTypanbHOro oTraMuBaHuUs uUcnapuTens, OYUCTKM KOHAOeHcaTtopa U NMPOBEpPKU COCTOAHUA ynnommenel?l

ABEPOK.

KonpeHcaTtop oGopynoaava cnefyet coaepxartb B YMCTOTE. SGFDHSHGHMH YCHOXHAT TennoobmeH, Bbi3biBasi, B

. Bce obenyxuBarolve aeicTems crieayeT NPOBOAVTL MOCIIE OTKIIOYEHMS! YCTPOMCTBA OT HanpshkeHusi!
 3awmLaTh 3MEeKTPUHECKYHO CUCTEMY OT NOBPEXAEHNS UMW 3annBaHNsA BOAOK
‘ [Irsi O4MCTKM HErb351 UCMOMNb30BaTh CTPYHO BOAI, & TOMBKO BIIAXKHYHO TPSIMOYKY

Henb3si npuMeHsTh kakue-nmbo ocTpble NpeaMeTbl A4S yaaneHus 3arpssHeHnin!

yCTpOVICTBa, OCHaLLleHHbIE€ XOL40BbIMU KOINEeCUkamMu, He MOryT SKCrIyatupoBaTbCA Ha HepOBHOVI I'IOBerHOCTI/I!

ﬂﬂﬂ YCKOpeHus npouecca oTTanBaHuA Herb3sd UCMNOoNb30BaTb MEXaHMYeCckue Cpe,ElCTBa!

YaCTHOCTU, YBENUYEHUE pacxoda SMEeKTPOSHEPTN 1 MOTYT BbI3BaTb MOBPEXAEHNE KOMMPECcopa arperara.

[insa Toro, 4Tobbl OYNCTUTL KOHAEHCATOP, CredyeT NEBOe CHSATb GOKOBOE BEHTUMSILMOHHOE YCTPOWCTBO, OCTOPOXHO
nogHUmas ero Beepx. Jlavenu koHaeHcatopa criedyeT YMCTWUTb MpY MOMOLLUM MSIFKOW LLETKU unu kuctu. B cnydae
CUMBHOTO 3arpsi3HEHVs (3aKyrnopka famerneii) KoHOeHcatopa PeKoMeHAYeTCs MPUMEHEHME Mblecoca UM CKaroro

asoTa C Lenbto BbiCacbiBaHUA / BblAyBaHUA 33Fpﬂ3HeHI/IIZ, HaxoaaLmMxXca Mexay namensamu.
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Puc.7 OuucTka koHOeHcaTopa

npOVI3BOﬂVITEJ'Ib He HeCeT OTBETCTBEHHOCTW 3a MNOBpeXOeHus arperara, nossuBLUMECA B pesyrnbrare
HeCcoOMNoAEHNS YNCTOTbI KOHAeHcaTopa!

YNroTHeHVe 4BEPOK CrEAYET YMCTUTL UCKITIOYUTENBHO YUCTON BOLoi 6e3 [o6GaBku MOKOLLMX CPEacTs
N NOMHUTb O TLLATENLHOM BbICYLUMBAHUW. YNMOTHUTENb HE MOXET cCompuKacaThbCsi C XXUPHLIMU
BelecTBaMu Unu macnamu!

Bo Bpemsi AeCTBII M0 06CY)KUBaAHMIO CrieayeT yOeamThes, YTo ABEPKY 3aKPLIBAIOTCS MPABUITBHO.

WcnbiTaHue: pasmMecuTb NUCT GymMarn mexay YNroTHUTESNIeM U KOPMYCOM W 3aKpbiTb ABEPKW.
ByMara fomxHa oka3blBaTb OLLYTUMOE COMPOTUBIIEHWE NPU Npo6e BbITATMBaHWUA

SnemeHTbI 060pyAOBaHUA MOTYT KOPPOAUPOBATL B Clly4ae HeNpaBUITLHOTO MCMONbL30BaHUA U
o6cnyxuBaHus. Heo6xoaumo cobniogaTs creayoLme NPpUHLMNBI:

* He gonyckarb K KOHTaKTY MOBEPXHOCTL 0GOPYAOBaHMSA CO CPEACTBAMM COAEPXKALLMMM XITOp U Coay
Pa3NNYHbIX COPTOB, KOTOPbIE Pa3pyLLAT 3aLLUMTHBINA CHOM 1 KOMIIEKTYIOLLME YCTPOCTBA (KacaeTcs
TakKe pasnuyHbIX BUOOB HEPXXaBEHOLLEN cTanm)
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lﬁaﬁﬁ u!ﬂ Puc.8 3ameHa NrOMUHECLIEHTHOM Namnbi
= o

= 1 — Craptep MOMVHECLEHTHO Namnbl

— -

= 2 — BasoBblii Npodurb

| —

3 — CBETUNbHMKN MIOMUHECLIEHTHOM Namnbl 1 cTapTepa
= 4 — JTloMUHECLIEHTHas naMna
5 —Mpo3payHbIii CBETUNBHWK MFOMUHECLIEHTHOM Namnbl

\ Bo Bpems gencTBuin no obcnyxuBaHnio criegyet obpatuTe BHUMaHUe Ha To, YTOObl He NOBPeauTb
\

¢\ wwuTka obopyaosaHus Puc.9 (ctp.38), KOTOPbIN COAEPXUT BaxHYI0 MHAOPMaLMO Ans paboTHUKOB
cepawca 1 rpM, 3aHUMAIOLLMXCS yAaneHWEM OTXOLOB.

6. CEPBUC

6.1. UpeHTnbmKaLma n yctpaHeHne HencrnpaBHOCTEN

B crnyyae nosirenus kakvix-nubo npobriem Bo BpeMs 3anycka 060pyA0BaHWS UM €10 SKCnyaTaLmm, CredyeT BEPHYTLCS
K TeM pasaenam UHCTPYKLMU Mo 06CnyXuBaHUIO, KOTOPbIE OBBLSICHSIIOT BbiMOMNHsiEMble onepaLmu. Lienbio atoro sisnsieTcst
npoBepka, NpaBurbHO T oGenyxvBaeTcst obopyaosaHue. Ecnn npobnema He UCHE3HET, NPUBEAEHHBIE HIMKE YKasaHUs!
NOMOTYT €€ YCTpaHuTb.

O6opynoBaHue He pabortaer...- CrnieayeT y6eauTbCs, YTO:

* YCTPOWCTBO NOAKIMHOYEHO K CETN AMEKTPUHECKOro Toka

* HanpsbxeHue 1 YacToTa B CETM COOTBETCTBYET TEM, KOTOpble pekoMeHayeT npoussoauTers 230 B/50 My

* BkritoveH rmaBHbIf BbIKoYaTenb

« Tepmocrar BkntodeH (Kacaetca Tepm. Igloo — Ecrm Ha aucnnee BbICBEYMBAIOTCSH TOMbKO ABE TOYKM — BKIHOHUTE
TepmocTar)

O6opynoBaHue paboTaerT, ocBelleHNe He CBETUT...- CrieayeT y6eamThbes, YTo:
* BblkntoyaTerb OCBELLEHNS BKITHOYEH
* JlloMUHECLIEHTHas NamMna Uiy cTaptep B 060pyaoBaHUN HE Neperopeny

OGopyaoBaHue He AOCTUraeT COOTBETCTBYIOLLEN TeMMnepaTypbl, OCBeLLeHUe CBEeTUT...- CreayeT y6eauThCes, YTo:
* [NaBHbIN BbIKMOYaTENb BKIOYEH

* Hacrtpoiikv TeMnepaTypbl Ha TEpMOCTaTe NPaBUIbHO YCTaHOBIEHbI

+ TepmocTaT AencTByeT NpaBubHO

* KoHpeHcartop He 3arpsisHeH, B Cryyae HeoGXoayMOCTY O4MUCTUTL Ero

« Temnepatypa okpyxatoLLen cpeapl He npesbiwaeT 25° C

* MpoLuno AOCTaTOMHOMO MHOTO BPEMEHM NSt OXIaKOEHWs NPOAYKTOB

* [IBepkyi 060pyA0BaHMS 3aKPbIBAIOTCS NPaBUIBHO U YMIIOTHUTENb NPUNEraeT K Kopnycy obopyAoBaHus

* He 3abrnokupoBaHb! I BEHTUNSILMOHHbIE OTBEPCTUS
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(Kacaetcs Tepm. «IGLOO») TepmocTat BbicBeuvBaeT CO unu C1 unu C2 BMecTo TeMnepartypbl:

Takasi cMTyaumsi NOSIBMISIETCS, ecnv 6b1 NOBPeXAEeH OAHU U3 AaTYMKOB Peryrsitopa, Toraa MoryT NosiBUTLCSA

cnepytolme coobLieHUs:

» CO0 — noBpexaeHune AeTekTopa TemMnepaTypbl BHyTPY Kamepbl — BbI3BaTb aBTOPU30BaHHbI CEPBUC

« C1 —noBpexaeHu1e AeTeKTopa UCMapuTens - Bbi3BaTb aBTOPU30BaHHbI CEPBUC

» C2 — noBpexaeHve AeTekTopa CUrHanM3aumm KoHgeHcatopa (Mnu NoBpexaeHue BTOPOro AeTekTopa MUcrapuTensl) —
Bbl3BaTb aBTOPU30BaHHbIN CEPBUC

(Kacaetcs Tepm. «CAREL») TepmocTat BbicBeunsaet EO0 unu E1 vnm LO unu HI unu EE nnu Ed

vnu DF BMecTo TeMneparypbl:

» EO — noBpexxaeHvie aeTekTopa TeMnepaTypbl BHYTPU KaMepbl — Bbl3BaTb aBTOPU30BaHHbI CEPBUC

E1 — noBpexaeHne AeTekTopa vcnapuTens - Bbl3aBaTb aBTOPU30BaHHbIN CEPBIC

LO — curHanmsaumst HU3KoM TemMnepaTtypbl (HUKe, YEM YCTaHOBMEHHbIM AvanasoH BHyTpU 0BOpyaAoBaHUs) - Bbi3BaTb
aBTOPU30BaHHbIN CEPBUC

HI — curHanuaaums BbICOKON TeMnepaTypbl - BbI3BaTb aBTOPU3OBaHHbIN CEPBIC

EE — BHyTpeHHsis oLwnbka perynstopa - Bbl3BaTb aBTOPU30BaHHbINA CEPBUC

Ed — npeBblLLEHVE MaKC. BPEMEHV OTTanBaHus!

DF — annTcs oTtanBaHwme (3To He cyrHan Tpeeork)

(Kacaetcs Tepm. «IGLOO») YcTporcTBO paboTaeT, BKIoueHa 3ByKoBasi CUrHanu3auus...-Cnegyet y6eaurbes, Y4To
* KoHpeHcaTtop He 3arpsisHeH, B Cry4ae HeobXoayMOoCTV O4MCTUTL

+ PabortaeT BeHTUNATOP KoHAeHcaTopa

« Temnepatypa okpyxatoLLen cpeapl He npesbiaeT 25°C

O6opyaoBaHWe paboTaeT CRULLKOM FPOMKO...- CneayeT yo6eamThbes, YTo:
« ObopynoBaHue CTOUT CTabWIBbHO Y NPaBUIbHO BbIPOBHEHO
* MpuneratoLas k obopynosaHNio Mebenb He BUOPUPYET BO Bpemsi paboTbl KOMMPECccopa XOnoausbHOTO arperara

OGopynoBaHue paboTaert, cTennax He Bpaliaercs...- Crnegyer y6eauTbCes, YTo:
* BbikntoyaTenb BpaLLeHns cTennaxa BKIo4YeH
» [IBepka Lwkacha 3akpbiTa

LLym, obpasyembiii obopydoBaHnemM BO Bpems paboTbl SBMSETCA HOpMaribHbIM - siBneHvem. B
N ,  0bopynoBaHWM HaXOOSTCt BEHTUNATOPbI, ABMraTeNM U KOMMPECCOpbl, KOTOpble BKIHOHAKOTCS U
BbIKITIOYaKOTCA aBToMaTndeck. Kaxabii komnpeccop Bo BpeMs paboTbl obpa3yeT onpeaeneHHbIn
wym. 3K 3BYKM CO3AAIOTCS ABUraTeriem arperara u XonoaunbHbIM areHToM, NPOonbIBaoLLMM MO
KOHTYpY. 9TO sIBNeHMe SIBNSAETCS TEXHUYECKUM CBOMCTBOM XONIOAUNLHOIrO 060pyAoBaHMs U He

0603Ha4aeT HenpaBUNbHON PaboTbI.

1 OcaxaeHue BOAHOro Napa Ha cTeknax o6opyAoBaHUsA NPU GONbLLOW OTHOCUTENLHOW BRaXHOCTU
* \ Bo3sgyxa (6onee 60%) siBNsieTCA HaTypanbHbLIM IBIIEHMEM U He TpebyeT Bbi3biBaHWUA cepBucal
6.2. CepBuc

Ten B cepauc IGLOO: +48 (14) 662 19 56 unu +48 605 606 071, an. agpec: serwis@igloo.pl

Ecnn nocne npoBepkn NyHKTOB, OMMCaHHbIX B pasgene 6.1 ,MaeHTudmkauma n ycTpaHeHue HevcnpasHocTen”
obopynoBaHve Aarnee He AENCTBYET NPaBUIbHO, CIEQYET CBA3aTLCS C TeXHUYECKM cepBUCOM chvpMbl Igloo, ykasbieast
[[aHHble 13 wuTka Puc.9 (cTp.38):

©IGLOO & 4514662 195 Sy== . o o
. o CepuitHbii Homep (NS)
T - flara waroroaneHiA
SN NS-0BOXXX < * Tun (HaumeHoBaHWe 06opyaOBaHMS)
MASA 153,00 ki
NAPIECIE ZNAM. Zaovlsoaz araike
PRAD ZNAMIONOWY 0,30 A .
MOC ZNAM. OSWETL. 36,00 W [ary nokynku o6opyaosaHns
MOC GRZALEK 0,00 W * OnvcaHue I'IpOﬁJ'IeMbI
HOGROZIRAZANA 000 W « TouHbI agpec 1 Homep TenedoHa
LOSC CZINNIKA 0,00 kg C BaLLMM KOAOM ropofa
ZAKRES TEMPERATUI 2~8°C
KLASA URZADZENIA 3
DATAPRODUKCJI 09 2008 <=
GAZ SPIEN. IZOLACJE  HFC 365/227 \
TYP  NAZWAURZADZENIA S |\ BbllleykasaHHbIN PUCYHOK MPEeACTaBnsieT npuMep
ot PO “ % wuTka, a coaepXalimecs B HeM AaHHble SABMAKTCA
‘Il ” ‘I ‘I” “l‘ @— MPYMEPOM, He OTHOCSLLIMMCA K Moaenm «Jola 4»!
5"907759 " 500353

Pwuc.9 WuTok
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7. OBCNY>KUBAHUE TEPMOCTATA
7.1. Tepmocrar «<IGLOO»
Puc.10 MynsT TepmocTata «lgloo»
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1 — KHorka BKIto4eHWsI/BbIKMIOHEHNS OXNaXaeHNs

2 — KHorka py4HOro oTtanBaHvst

3 — KoHTpornbHasi namnovka paboTbl arperata 1 oTTanBaHus

4 — KHorka npocmoTpa TemnepaTypbl Ha JeTekTope oTTanBaHus

5 — KHorka n3meHeHusi Temneparypbl BBEpX

6 — KHorka M3MeHeHVIst TemnepaTypbl BHU3

MpoBepka ycTaHOBNEHHOW TemMnepaTypbl (BHyTpW 06opyaoBaHus) — Haxxumasi kHorky , A” unu , ¥ ouH pa3 MOXHO
NpOBEpPUTL YCTAHOBMEHHYIO Temnepatypy. Ha aucnnee nosiBrsieTcst yCTaHOBMEHHas TemnepaTtypa, Bo3ne KOTOpoit
CBETUTCA Muratollasi Touka (avod). Bbixod U3 mpocMoTpa MpoUCXOauT aBTOMaTUYECKU NpuBruauTensHo yepes 3

CeKyHapbl.

MoHwKeHWe (1N NoBbILLEHVE) TEeMNEPAaTYPbl — HaXKMMaem KHorky , ¥ 7 (Unm , A ”) v Ha NyneTe NOsIBMSIETCA yCTaHOBMNEHHas
Temnepatypa. Haxxumas kHorky , ¥, noHwKkaem Temneparypy Ao Tpebyemoro aHadeHus. Bbixog 13 yHKLmm nponcxoaut
aBTOMaTU4eCKN NPUBNM3NTENBHO Yepes 3 CekyH/b.

PyyHoe oTTamBaHMe — kHomka Ne 2 no3BoOnsieT BKMIOYWTHL LVIKIT OTTavBaHWA B MPOWM3BOMBLHOM MOMeEHTE paboTbl
obopynoBaHUs (HE3aBUCUMO OT (PyHKLMM aBTOMATUYECKOrO OTTaMBaHWs); KHOMKa He OENCTBYeET, koraa Temneparypa

npeebILaeT Temneparypy KoHua oTTanBaHUA

\  PexomeHayetcs, 4To6bl nomb3oBaTerb BKIOMAI/BBIKIHOHEN arperar, UCTIONb3Yst UCKIKOYUTESIBHO MEBHbIA
1\ Buiniovarers 06opynoBaHuUsi, @ He KHOMKY HEMOCPEACTBEHHO Ha MyrkTe TepmocTara BkrtoueHue
IMaBHOTO BKIKOMYATENsl aBTOMATUYECKV BKITIOYaET TepmocTar!

* bonee nogpobHas nHgopmaums Ha caiite www.igloo.pl
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7.2. TepmocTaTt «CAREL»
Puc.11 Mynst TepmocTara «Carel»

OO0
CAREL

YTO OBO3HAYAIOT AUoabl HA AUCINEE

CaeTsAwwmimca auoa 1 - Komnpeccop: cumBon BuaeH Bo BpeMsi paboTbl komnpeccopa. Muraet, ecnm ctapT komnpeccopa
3a[epXVBaETCA 3alMTHOM npoLueaypoi. MuraeT B UMkne: ABa MUraHus — nepepbiB BO BPeMs AENCTBUS B PeXUMe
HenpepbIBHO paboTbl.

CaeTsAwWwmmncA avop, 2 - BeHTUnsTop: cMMBON BUAEH, KOAA BKIOYEHbI BEHTUNATOPLI Mcnaputens. Muraer, korga crtapt
BEHTUNSTOPOB 3a[epXaH BHELLIHUM BbIKIMIOYEHEM UMM BO BPEMS AEMACTBUSA APYroii npoleaypbl.

Ceetawwiica auop 4 — OTTavBaHWe: CUMBON BUAEH, Koraa BKIoYeHa OyHKUMS oTTamBaHus. Muraer, korga crapt
oTTavnBaHus 3aepXxaH BHELLHMM BbIKIIOYEHEM WM BO BPEMSs1 AeNCTBUS ApYroii npoLeaypbl.

CeeTsilyunica auop 4 - CurHanmsaums: CUMBOM BUAEH, KOraa CUrHanm3aums aktueHa.

5 — BbICBeUMBAETCA Tekyllas Temreparypa BHyTpy obopydoBaHus (MOCre 3ansToli BbICBEHYMBAIOTCS AECATUYHbIE
MecTa)

YCTAHOBKA TPEGYEMOW TEMMEPATYPbI
m,
- HaXVIMaliTe B TeveHne 1 cekyHabl ° BBOAMMOE 3Ha4eHne NosiBUTCA Ha JKpaHe;

N Xy A
- [N YBENMHEHUS UM YMEHbLUEHS! BEOAVIMOTO 3HEYEHNS UCMOMB3YITe KIaBuLi 3 *6° 1 O , ToKa He AOCTUrHETE
Tpebyemoro 3HaueHus;

m,
I
- CHOBa HaxXmute Q ANa noaTeepXaeHnsa HOBOro 3Ha4eHUA NyHKTa yCTaHOBKU;,

PYYHOW BbI30B LIMKNA OTTAUBAHUSA
OmmausaHue ocywecmernsiemcs asmomamuydecku. OOHaKo, 8 IPOU3BOITLHOM MOMEHME MOXHO 8b136amb OMMmaueaHue

XX
nocpedCcmeom Haxamusi U OepxKaHUsi HaXamoU KHOMKU  ‘8° B TeveHue, Mo kpanHeit mepe, 5 cekyHa. Bo Bpewms
PY4HOro OoTTaviBaHus Muraet avios 1.

* Bonee noapobHas nHgopMaLms Ha caiite www.alfaco.pl

BHUMAHUE: B CNYYAE HECOBJIFOOEHWA TMPABUI, YKA3AHHbIX B HACTOALWEW WHCTPYKLIMW,
KACAIOWNXCA MOAKIMKOHEHUA N SKCMNYATALIMA OBOPYAOBAHUA, MPOVN3BOOUTENL OCTABIAET 3A
COBOW MPABO OTKA3A OT OBASATEJIbCTB FAPAHTA!

VHbopmauus, cogepxallasics B HaCTOsILLEM [OKYMeHTe, MOXeT ObiTb uaMeHeHa dupmont «IGLOO» 6e3s
M3BELLEHNS MONb30BaTeNs.

KonvlposaHme HaCTOFlLLleVI WHCTPYKUMKU 6e3 cornacus npoun3soauTens 3anpeLlaeTca.
®OTOFpad)VII/I W PUCYHKM CIny>KaT B Ka4eCTBe npuMepa 1 MoryT oTnnyaTtbCa OT KyrnrieHHOro 060py,E|OBaHI/I9|.
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